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N\ \\ N \ ani Emanuela ttumaczyla klasie, jak
wyglada niedZwiedz, jak oddychaja ryby i jakie odgtosy wydaje
noca hiena. Dzieci przewaznie si¢ z niej pod$miewaly, bo nigdy
nie widzialy zadnego zwierzecia. Wiele z nich nie dowierzalo, ze
takie stworzenia w ogdle istnieja. A juz na pewno nie w naszej
okolicy. Poza tym — méwily — nasza nauczycielka nie znalazia
w calej wiosce nikogo, kto by chcial zostac jej mgzem, i wla-
$nie dlatego — twierdzily —w jej glowie roi sie od liséw, wrobli
i rozmaitych niestworzonych hi storii, jakie wymyslaja sobie
z samotnoéci ludzie, ktérzy nie maja meza albo zony.

Tylko matemu Nimiemu zacz¢ly pod wplywem stéw pani
Emanueli $ni¢ sie po nocach zwierz¢ta. Prawie cala klasa Smia-
fa sie z niego, kiedy przychodzit rano i natychmiast opowia-
dal, jak to jego brazowe buty, stawiane wieczorem koio I6zka,
zmienily sie w ciemnos$ci w dwa jeze i cala noc dreptaly po
pokoju. Jednak rankiem, kiedy otworzy! oczy, nagle staly si¢
na powro6t parg ustawionych pod i6zkiem zwyczajnych butéw.
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Innym razem w samym Srodku nocy przybyty do niego czarne
nietoperze i wzigwszy go na skrzydla, przelecialy z nim przez
Sciany domu, przeci¢ly niebo nad wioska i pofrunety ponad
gbérami i lasami, az zaniosly go do jakiego$ czarodziejskiego
patacu.

Nimi byt do$¢ roztargnionym chlopcem i prawie zawsze
mial katar. W dodatku jego wystajace przednie zeby rozdzie-
lata szeroka szczerba. Szczerbe te dzieci nazywaly , Smietni-
kiem”.

Kazdego ranka Nimi przychodzit do klasy i zaczynat
opowiada¢ wszystkim swdj kolejny sen, co rano tez wszy-
scy méwili mu: ,, Dos¢ juz, nie nudZ, zamknij wreszcie ten
swoj Smietnik!” A kiedy nie przestawat, dokuczali mu. Nimi
wszakze, zamiast sie obraza¢, przylaczal sie do drwin. Wcig-
gatl i polykat to, co ciekto mu z nosa, a przy tym z nieopisa-
ng radoscia zaczynat, ni stad, ni zowad, powtarza¢ gtosno
obelzywe przezwiska, jakie nadawaly mu dzieci: ,,Smietnik”,
,Jmarzyciel”, ,jezowy but”.

Cérka Lilii Piekarki, Maja, ktéra siedziata w klasie tuz za
nim, kilkakrotnie zwracata mu szeptem uwage:

— Nimi, postuchaj. Mozesz marzy¢, o czym chcesz: o zwie-
rzetach, o dziewczynach, tylko lepiej nic nie méw. Nie opo-
wiadaj o tym. Po prostu nie warto.

Mati méwit wtedy do Mai:

— Ty nic nie rozumiesz. Przeciez Nimi wiasnie po to ma
te swoje sny, zeby nam je potem opowiadaé. A w ogdle, to on 1
nie przestaje sni¢ nawet na jawie.

Wszystko bawito Nimiego i sprawialo mu radosé: wyszczer-
biony kubek w kuchni i petnia ksiezyca na niebie, korale pani
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Emanueli i wiasne wystajace z¢by, guziki, ktére zapominat
pozapinad, i wycie wiatru w lesie. Wszystko, co jest, 1 wszyst-
ko, co si¢ dzieje, wydawalo si¢ Nimiemu zabawne. Wszystko
stanowilo wystarczajacy powdd, by wybuchngé¢ Smiechem.

Az pewnego razu ucieki ze szkoty 1 z wioski 1 powedrowat
samotnie w gory, do lasu. Przez dwa, trzy dni szukata go wiek-
szo$¢ mieszkancow. Jeszcze tydzien czy dziesie¢ dni szukali go
straznicy. Potem szukali go juz tylko rodzice i siostra.

Po trzech tygodniach wrécit. Byt wychudzony, umorusany,
caly w zadrapaniach i siniakach, ale $miat si¢ w glos i krzyczat
z podniecenia i radosci. Odtad maty Nimi ciggle si¢ $mial,
wprost rzal jak Zrebak, tak ze przestal nawet méwic: odkad
wrocil z lasu, nie wypowiedziat ani stowa, krecit sie tylko
bosy, obdarty i zasmarkany po uliczkach wioski, szczerzyt
zeby, odstaniajac wielka szczerbe, biegal po podworkach za
domami, wdrapywat sie na drzewa i stupy 1 ciggle rzat, a prawe
oko nieustannie miat zalzawione od uczulenia.

Do szkoty nijak nie bylo mozna go posta¢ — to przez jego
chorobe, rzyce. Dzieci wracajace z lekcji specjalnie przedrzez-
nialy Nimiego, zeby go sprowokowa¢ do rzenia. Przezywaly
go Nimi Zrebak.

Lekarz mial nadzieje, ze z czasem mu przejdzie: by¢ mo-
ze tam, w lesie, natknal sie na co$, co go przerazito, przezyl
wstrzas i dlatego zapadt na rzyce.

Maja powiedziala do Matiego:

— Moze powinniSémy co$ zrobi¢? Sprobowal mu pomoc?

— Daj spokdj, Maju — odpowiedzial Mati. — Wkroétce im si¢
sprzykrzy. Niedtugo o nim zapomna.
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Kiedy dzieci drwily z malego Nimiego, rzucajac szyszkami
i lupinami, zeby go odpedzi¢, ten uciekat z glo$nym rzeniem.
Wspinat sie wysoko miedzy galezie najblizszego drzewa i stam-
tad, z jego korony, znéw rzaf na dzieci, z jednym kaprawym
okiem i wyszczerzonymi przeros$nigtymi zebami.

Niekiedy mieszkaficom wioski nawet w Srodku nocy zda-
walo sie, ze gdzie$ z oddali dochodzi echo jego rzenia.




0¥ ioska byta szara i smetna. Dookota
tylko géry i lasy, chmury i wiatr. Innych osad w okolicy nie
bylo. Prawie nigdy nie przybywali do niej goscie ani nie na-
wiedzali jej przygodni wedrowcy; trzydziesci, czterdziesci
domkéw rozsianych po stoku zamknietej doliny, wokot ktorej
wznosily sie strome gory. Tylko na zachodzie znajdowala si¢
waska przelecz, a przez nig wiodla jedyna droga do wioski.
Dalej jednak juz si¢ nie ciagnela, bo nic juz dalej nie bylo.
Tutaj konczyl sie Swiat.

Z rzadka zjawiat sie w wiosce jaki§ wedrowny rzemieslnik
albo drobny handlarz, a czasami po prostu zblgkany zebrak.
Zaden wszakze z wedrowcéw nie zabawil tu dtuzej niz dwie
noce, nad wioska bowiem cigzylo przeklenstwo: zawsze pano-
wala w niej przedziwna, gtucha cisza. Nie muczala tu krowa,
nie rzat osiol, nie §wiergotat ptak, pustego nieba nie przecinat
klucz dzikich gesi, a i mieszkancy rozmawiali ze sobg niewie-
le — tylko wtedy, kiedy to bylo naprawd¢ konieczne. Zawsze,
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czy to dniem, czy noca, stycha¢ tu bylo jedynie szmer poto-
ku wyplywajacego z gorskich lasow. Ow strumyk przecinal
wioske smuga biatej piany, kipiat i bulgotat, wydajac pomruk
podobny do cichego stekania, a wreszcie oddalat sie i chowat
z powrotem w zakamarkach dolin i laséw.




1 J J

: _ ocami cisza stawala si¢ jeszcze czar-
niejsza i gestsza niz za dnia — zaden pies nie wyl do ksiezyca,
wyciagajac szyje i kladac po sobie uszy, zaden lis nie skomlal
w lesie, nie hukat nocny ptak, §wierszcz nie cykat, nie recho-
tala zaba ani kogut nie piat o $wicie. Wiele juz lat uplyneio,
odkad zniknety z wioski i jej okolic wszelkie zwierzeta: krowy,
konie i owce, gesi, koty i §piewajace ptaki, psy, domowe paja-
ki i kroliki. Nie bylo tu bodaj matego szczygla. Nie ostala sie
cho¢by jedna rybka w strumyku. Bociany i zurawie omijaly
waska doline w swoich wedréwkach. Od lat nie widziano
tez najmniejszych Zyjatek, ptazow, a nawet pszcz6l, much albe
mréwek, robakéw, komaréw ani ciem. Dorosli, ktorzy jeszcze
je pamietali, przewaznie woleli milczec. Zaprzecza. Udawac,
ze zapomnieli.

Przed laty zylo w wiosce siedmiu mysliwych i czterech ry-
bakéw. Kiedy jednak zabraklo ryb w potoku, kiedy wszystkie
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dzikie zwierzeta wywedrowaly w sina dal, tak rybacy, jak
i my$liwi powedrowali w strony nie dotknigte przeklenstwem.
Tylko jeden z rybakéw, Almon, cztek stary i stronigcy od ludzi,
pozostal w wiosce. Mieszkat w chatce nad potokiem i miaf
w zwyczaju wyglasza¢ do siebie dlugie, peine oburzenia mowy,
gotujac réwnoczesnie zupg ziemniaczang. Do dzisiaj ludzie
z wioski mowig o nim Almon Rybak, chociaz dawno juz stal
si¢ rolnikiem; w ciaggu dnia Almon uprawia rozmaite warzywa
na skopanych grzadkach, a do tego pielegnuje dwadziescia,
trzydziesci drzew owocowych na zboczu pagérka.

Ustawit nawet pomiedzy grzadkami nieduzego stracha na
wroble, wierzac, ze by¢ moze pewnej nocy, jeszcze za jego Zycia,
powrdcg tu wszystkie ptaki, a wraz z nimi inne zwierzeta,
ktére zniknely. Réwniez z tym strachem na wroble Almon
spierat sie czasami diugo i zawzigcle, prosil go, blagai i napo-
minal, az wreszcie zniechecony odchodzil, by juz po chwili
wroci¢, przynoszac stare krzesto. Siadat na nim przed strachem
i z niewyczerpana cierpliwoscig usitowat go przekona¢ albo
cho¢by odrobine zmieni¢ jego sztywne zapatrywania.

Pod wiecz6r w pogodne dni Almon Rybak siadat na swoim
krzeéle nad brzegiem potoku, zakltadal stare okulary, ktore
zjezdzaly mu po nosie w strone gestego, siwego wasa, iczytal
ksiazki. Albo siedzial, zapisujac i skreslajac linijk¢ po linijce
w swoim zeszycie, przy czym mamrotal pod nosem, wysu-
wal r6zne zarzuty, opinie i argumenty. Z biegiem lat nauczyi
sie tez rzezbi¢ w drewnie i nocami, przy Swietle lampy, wy-
konywal mnéstwo przepieknych figurek zwierzat, ptakéw,
a nawet nieznanych istot, ktére rodzily si¢ w jego wyobrazni
albo pojawialy w sennych rojeniach. Te figurki z drewna roz-
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dawatl Almon dzieciom z wioski; Mati dostal od niego kotke
wykonana z szyszki, z malymi kocigtami z kory orzechowca.
Dla Nimiego Rybak wyrzezbil wiewiorke, dla Mai za$ dwa
zurawie o wyciggnietych szyjach i rozpostartych skrzydiach,
jak gdyby wzbijaty sie do lotu.

Jedynie za sprawa tych figurek oraz rysunkéw pani Ema-
nueli na tablicy dzieci wiedziaty, jak wyglada pies, kot, motyl,
ryba, piskle, kézka czy ciel¢. Pani Emanuela nauczyla tez
kilkoro dzieci z klasy nasladowac odglosy zwierzat — dZzwigki,
ktére dorosli mieszkancy z pewnoscia pamietali z dziecinstwa,
sprzed znikniecia zwierzat, lecz ktérych dzieci nigdy nie sty-
szaly. Maja i Mati niemal juz wiedzieli co$, czego wiedzie¢
im nie bylo wolno. I oboje bardzo starali si¢ nie da¢ nikomu
powodu do podejrzen, ze co§ moga wiedziec — albo ze juz pra-
wie wiedza. Czasami spotykali si¢ po kryjomu za porzucona
stodolg, siadali tam i rozmawiali szeptem okofo kwadransa,
po czym odchodzili réznymi drogami. Wéréd wszystkich
dorostych w wiosce byt tylko jeden, ktéremu mogliby zaufac.
Mati i Maja kilkakrotnie omal nie postanowili, ze podzicla
siec swoim sekretem z Danirem Dekarzem. Niekiedy pod wie-
czér na wiejskim placu zartowal on sobie glosno w gronie
kolegow z rzeczy, o ktérych nie wolno bylo dzieciom ustyszec.
A kilka razy, gdy napit sie z kolegami wina, powiedzial nawet
w zartach o koniu, kozie i psie, ktére zamierza tu sprowadzic
z jednej z wiosek w dolinie.

Co sie stanie, jesli wyjawia swoja tajemnice Danirowi De-
karzowi? Albo péjda z tym chocby do starego Almona? I co,
jesli ktérego$ dnia odwaza si¢ zapu$ci¢ w mroczny las, aby
przekonac sie, czy za tym ich sekretem kryje si¢ choc odrobi-
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na prawdy, czy tez s to wylgcznie ztudzenia, mrzonki, jakie
pasowalyby, by¢ moze, do Nimiego Zrebaka, ale nie do nich?

Tymczasem wiec czekali, sami wlasciwie nie wiedzgc na co.
Pewnego razu, pod wieczér, Mati zebrat sie na odwage i spytat
ojca, dlaczego z wioski zniknely zwierze¢ta. Ojciec nie kwapit sie
z odpowiedzig. Wstat z kuchennej fawy, dtuzsza chwilg chodzit
od $ciany do $ciany, po czym zatrzymalt si¢ 1 ujgt Matiego za
ramiona. Jednakze zamiast na chfopca oczy ojca powedrowaty
w strone ciemnej plamy na $Scianie, ponad drzwiami, z ktorej
od wilgotnego zacieku odpadlo troche tynku.

— Postuchaj, Mati. Kiedys$ dzialy sie tutaj rézne rzeczy. Rze-
czy, ktére nie sg dla nas powodem do dumy. Ale nie wszyscy
ponosza za to wine. W kazdym razie na pewno nie wszyscy
jestesmy winni w jednakowym stopniu. Poza tym, kim ty
wlasciwie jestes§, zeby$ mial nas osadzac? Jestes jeszcze maly.
Nie osgdzaj. Nie masz prawa osadzac dorostych. A w ogole,
kto ci powiedziat, ze kiedykolwiek byly tu zwierzeta? Moze
i byly. A moze wcale ich nie bylo. Przeciez uplyn¢lo bardzo
wiele czasu. Zapomnieli$émy juz, Mati. ZapomnieliSmy, i kwita.
Daj temu spokdj. Kto ma jeszcze sily, zeby o tym pamigtac?
Teraz zejdz do piwnicy, przynies troche ziemniak6w 1 przestan
wreszcie bez przerwy paplaé. — Naraz ojciec Matiego wstal
i kierujac sie do wyjscia, powiedzial: — Stuchaj, moze umoéwi-
my sie, tak miedzy nami, ze tej rozmowy nie bylo? Ze w ogble
o tym nie méwiliSmy?

Inni rodzice przewaznie woleli zaprzecza¢. Albo najlepiej
zbywa¢ ten temat milczeniem. Wcale go nie poruszac. Zwiasz-
cza przy dzieciach.
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ycie w wiosce plyneto cicho i smut-
no. Jej mieszkancy, mezczyzni i kobiety, wychodzili codziennie
do pracy w polu, w winnicach i ogrodach, a pod wieczér wra-
cali zmeczeni do swych domkéw. Dzieci co rano szty do szkoly.
Popotudniami bawily si¢ na pustych podworkach, snuly wsrod
opuszczonych obor i kurnikéw, wdrapywaly do opustoszatych
golebnikéw albo migdzy galezie drzew, na ktorych zaden ptak
nie zakladal gniazda.

Kazdego dnia przed zapadnigciem wieczoru, jesli tylko
nie padat deszcz, krawcowa Solina wyprowadzala swojego
meza kaleke na spacer po uliczkach wioski. Ginom z biegiem
lat skurczyt sie do tego stopnia, ze mogta bez trudu ulozy¢ go
w starym wozku dziecigcym, i tak wozita go nad brzeg stru-

; myka i z powrotem.

Przez cala droge Ginom, owinigty w powijaki, wydawat od-
glosy podobne do cienkiego, placzliwego meczenia, poniewaz
stracil pamie¢ i uwazat si¢ za koZlatko. Solina pochylaia si¢ nad
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nim i §piewala mu swoim matowym, cieplym glosem: ,Sza,
sza, $pij, sierotko. Sza, sza, $pij, Ginomie, sza, sza, Spij”.

Czasami przebiegal koo nich, sapigc i dyszac, maty Nimi
o skudlonych i brudnych wilosach, w postrzepionym ubraniu,
z zasmarkanym nosem i zalzawionym okiem, machal z daleka
reka i rzal na nich dwa, trzy razy, przeciagle i dziko. Kaleki
mezczyzna natychmiast przestawal meczec, u$miechat si¢
sfodko jak niemowle i odwracal glowe, nashuchujac.

Solina jedna reka tagodnie gtadziia meza po glowie, na
ktérej ostalo sie jeszcze mieco wiotkich siwych wloséw, gdy
tymczasem druga nie przestawala popychac¢ w dot sciezki
dzieciecego wozka przy wtorze piszczacych kotek.

Niekiedy w diugie letnie wieczory Danir Dekarz, ktory
trudnit sie ukladaniem i naprawianiem dach6w, siadal wraz
z dwoma swoimi pomocnikami na kamiennym murku posrod-
ku wiejskiego placu, zeby odpocza¢ po przepracowanym dniu.
Popijali wtedy piwo ze szklanek o grubych Sciankach i czasami
zaczynali $piewac. Z krancéw wioski §ciagali inni miodzi me¢z-
czy#niikobiety, zbierali si¢ na wylozonym kamieniem placyku
i albo przylaczali si¢ do $piewu, albo urzadzali gry i zabawy
zreczno$ciowe, albo dyskutowali lub szeptali o czymS. Raz po
raz wybuchali przy tym $miechem. Dzieci zakradaly si¢, zeby
ich postucha¢ i popatrze¢ na nich zza plotu, poniewaz mlodzi
ludzie rozmawiali tam, a nawet zartowali o rzeczach, o ktérych
w zadnym wypadku nie powinny stysze¢. Na przyklad, o in-
nych wsiach, polozonych daleko, hen w dolinie, albo o tym, jak
wyglada zycie milosne krolikow 1 jak brzmi godowe miauczenie
Kkotéw w czasie rui. Danir Dekarz czasem gruchnat tam tubal-
nym, ochryptym $miechem niby lawina kamieni i ni stad, ni
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zowad zaklinat sie, ze pewnego dnia, juz wkrotce, za tydzien,
za miesigc, weZzmie pomocnikéw i wyrusza w dét, w dalekie
doliny, a wrdca stamtad nie pieszo, lecz sznurem furmanek za-
przezonych w konie i obfadowanych setkq gatunkow ptactwa,
czworonogow, ryb i owaddw, i tak przejezdzajac od domu do
domu, beda wypuszczali zwierzeta przy kazdej chacie i zagro-
dzie, a do potoku wrzucg zywe ryby. I znéw bedzie tutaj tak,
jak przed tamtg przekleta nocg, i po krzyku. Styszac takie opo-
wiesci, towarzystwo milkio w ostupieniu. Stowa Danira nikogo
nie bawily, lecz nagle jakby okrywaly cieniem caty plac.

Te wieczorne spotkania, podczas ktérych grono przyjaciol
gromadzito si¢ woké! Danira Dekarza na placu wylozonym
starymi kamiennymi plytami, stanowily wiasciwie jedyne ra-
dosne chwile w zyciu wioski. Albowiem wkrétce po zachodzie
slonica wszyscy rozchodzili sie pospiesznie do doméw. W jednej
chwili plac pustoszal i zostawal na nim tylko cien.

P6zniej, z zapadnieciem zmroku, zamykaly si¢ wszystkie
chaty, drzwi ryglowano zelaznymi sztabami, a okna zakrywa-
1y szczelnie zelazne okiennice. Po zmroku nikt nie ruszat si¢
z domu. Swiatta w oknach gasly jedno po drugim juz o dzie-
siatej wieczorem. Tylko z chatki Almona Rybaka na skraju
wioski saczyla sie czasami po§wiata ustawionej na stole lampy.
O péinocy i w jego oknie robifo si¢ ciemno.

Mrok i cisza wypelzaly z glebi lasu i kiadly si¢ cigzko na
pozamykanych domach i wyludnionych ogrodach. Plamy roze-

! drganego cienia wylegaly na wiejskie uliczki. Niekiedy tylko od
strony gory zawiewat chtodny wiatr, ktéry szumiat w gal¢ziach
drzew i wéréd zarosli. Potok burzy! sie cala noc, splywajac po
stoku, a swojq piang i pluskiem przecinat ciemnosc.
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e A N ocami bowiem wioske przepeinial
wielki strach. W nocy caly $wiat nalezat do gérskiego demona
Nehiego. Co noc — tak niektérzy z rodzicow, zamknieci za zela-
znymi okiennicami, opowiadali szeptem swoim dzieciom — €O
noc goérski demon Nehi schodzi ze swojego czarnego zamku za
gérami, za lasami i przechadza sig posréd doméw jak zty duch,
tropi oznaki zycia i jesli przypadkiem znajdzie zablgkanego
pasikonika albo pojedynczego $wietlika, ktéry przyfrunat tu
z oddali, niesiony zimowym wiatrem, a chocby i zuczka albo
mréwke, rozktada pole swojego ciemnego plaszcza, by uwiezi¢
w nim wszelka zywa istote. A zanim wzejdzie slonce, wzbija
sie w powietrze i szybuje do swojego potwornego zamczyska
za najdalszymi lasami, w wysokich gérach wiecznie spowitych
chmurami. Tak opowiadali szeptem rodzice swoim dzieciom,
ale potem zaraz uspokajali je, mowiac juz innym glosem, ze
tak naprawde to tylko bajki. Mimo wszystko jednak zaden
7z mieszkaficéw wioski nie wychodzit z domu po zmroku.
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CiemnoS$¢ bowiem — moéwili rodzice — ciemnos¢ roi sie od
spraw, z ktérymi lepiej w ogéle nie mie¢ do czynienia.

Maja, jedyna cérka wdowy Lilii Piekarki, byla uparta
dziewczynka i ani myslata stucha¢ takich opowiesci czy wie-
rzy¢ w rzeczy, ktérych nikt nie widzial. Nieraz odzywala sie
zuchwale do mamy, a wszystkie mroczne historie, ktére ta jej
opowiadata, nazywala czcza gadaning i bredniami. Niekiedy {
moéwita: |

— Cata ta wioska jest niespeina rozumu, a ty, mamo, nawet
bardziej niz wszyscy inni.

Lilia odparta jej kiedys: 1

— Moze to 1 lepiej, ze tak uwazasz. Chyba naprawde daw-
no opanowalo tu nas jakie$ szalenstwo. A co do ciebie, Maju,
lepiej, zeby$ po prostu nic o tym nie wiedziala. Nic a nic. Bo
kto nic nie wie, tego nie mozna wini¢. Ktos taki nie moze si¢
tez zarazic.

— Zarazi€ si¢ czym, mamo?

— CzymS niedobrym, Maju. Czyms$ bardzo niedobrym.
Wystarczy. Moze widziata$ tu gdzie$ przypadkiem mojgq chu-
ste, t¢ brazowa? I kiedy wreszcie przestaniesz gryzmoli¢ po
ceracie? Przeciez tysigc razy cie juz prosilam, zebys$ przestala,
wiec przestan. Koniec, kropka.

Pewnej nocy Maja odczekata cierpliwie pod ciepta zimo-
wa pierzyng, az mama zasnie. A kiedy zasnela, Maja wstala
1 podeszta do okna, nie zapalajac $wiatla. Stala tak prawie do
rana, opatulona swoja pierzyna, lecz nie zobaczyla na dwo-
rze- zadnej przechodzacej postaci ani nie ustyszala zadnego
dzwicku. Raz tylko zdawalo jej si¢, Ze styszy trzy ulice dalej
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smetne rzenie Nimiego Zrebaka, ktory stal si¢ bezdomnym
dzieckiem i wibéczyl sie po calej wsi, a wszystkie drzwi byly
dla niego zamkniete, poniewaz cierpial na rzycg. J ednak zaraz
ucichlo. W $wietle ksiezyca, ktorego sierp od czasu do czasu
wylaniat sie zza chmur, Maja zobaczyla wyraZznie kepe czar-
nych drzew stloczonych po drugiej stronie uliczki, za starym,
rozwalonym domem.

A poniewaz noc byla gtucha i bardzo diuga, Maja pocze-
kala, az ksi¢zyc ukaze si¢ na chwile miedzy jedna chmurag
a druga, i doliczyta sie tam o$miu drzew. Po godzinie albo
dwoch, kiedy ksiezyc znéw sie pokazal, policzyla je ponownie,
lecz tym razem wyszlo jej dziewigc. Korzystajac z nast¢pnej
okazji, policzyla je raz jeszcze i nadal bylo ich tam dziewie¢.
Rankiem jednak, gdy zbocza gor zaczety bledngc za pierwszym
dotknieciem palcéw porannej zorzy, Maja postanowila policzy¢
te drzewa kolejny, ostatni juz raz, i oto niespodziewanie znow
bylo ich tylko osiem.

Tyle samo wyszlo jej réwniez nazajutrz, w $wietle dnia,
gdy postanowila podejs¢ do ruin domu i zbada¢ rzecz z bli-
ska: dokladnie osiem drzew. Dla pewnos$ci Maja przeszla od
drzewa do drzewa, dotykajac konaréw kazdego z nich, i li-
czyla je szeptem, dwukrotnie, od jednego do o$miu. Zadnego
dziewiatego drzewa tam nie bylo. Czyzby w $rodku nocy si¢
pomylita? Z powodu ciemnosci?

Maja nawet sfowem nie wspomniatfa o dziewigtym drzewie
ani mamie, wdowie Lilii Piekarce, ani kolezankom, ani na-
uczycielce, pani Emanueli. Podzielila si¢ tym jedynie z Matim,
poniewaz on z kolei wtajemniczyi ja w plan, z jakim nosit si¢
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juz od kilku miesiecy. Mati wystuchat opowiesci Mai o dzie-
wiatym drzewie, zadumat sie na chwile — nie $pieszyt si¢ z od-
powiedzig — az wreszcie przerwal milczenie i powiedziat jej, ze
ktorejs z nadchodzacych nocy on tez bedzie czuwal 1 poczéka
cierpliwie, az jego rodzice i siostry zasng, a wtedy wstanie,
wymknie sie na dwor i zakradnie w poblize kepy drzew za
ruinami. Tam bedzie stal przez reszt¢ nocy i nie zdrzemnie
sie nawet na chwile. Nie bedzie spuszczat ich z oka, policzy
je i sprawdzi, czy rzeczywiscie, kiedy panuje najglebsza ciem-
noé¢, wyrasta tam co$ jeszcze, drzewo albo i nie drzewo, cos,
co znika i rozplywa sie w powietrzu tuz przed brzaskiem.




3

1

szystko zaczelo si¢ wiele lat weczesniej,
nim jeszcze dzieci z wioski przyszly na Swiat, w czasach, kie-
dy nawet ich rodzice byli dopiero dzie¢mi. Niespodziewanie,
pewnej slotnej zimowej nocy, z wioski zniknely wszystkie
zwierzeta — bydlo, ptaki, ryby, wszelkie male zyjatka i ga-
dy — a nazajutrz pozostali w niej sami mieszkancy, dorosli
iich dzieci. Emanuela, wowczas dziesiecioletnia dziewczynka,
calymi tygodniami plakala z tesknoty za swojg cetkowang
kotka Tima, ktdra urodzila troje malych: dwoje nakrapianych,
jak ona sama, i jedno z61tawe, niesforne, ktore lubifo chowac
sie w bucie, udajac niewielka, zwinigtg w kigbek skarpetke.
Tej strasznej nocy kotka znikneta razem z miodymi, zosta-
wiajac po sobie pusta wyscietang szuflade¢ na buty, na dole
szafy z ubraniami. Nastepnego ranka Emanuela zastala w tej
szufladzie tylko maty kiebek kociej siersci, dwa wasiki i stod-
ko-kwaskowy zapach cieptych, chiepczacych mleko kociat.
Wsréd mieszkancéw wioski bylo kilku staruszkéw, ktorzy
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mogliby przysiac, ze widzieli w szczelinach okiennic, jak przez
wie$ przechodzi ciei demona Nehiego, prowadzac za soba
w ciemnosci dtugi, bardzo dtugi orszak cieni. Do tej karawa-
ny przylaczaty sie zwierzgta z kazdego podworka, z kazdego
kurnika i gotebnika, z kazdej owczarni, zagrody, stajni, budy
i obory, wielki thum cieni duzych i matych, a las pochlonat
je wszystkie i do rana wioska opustoszala. Nazajutrz zostali
w niej jedynie mieszkancy.

Jeszcze przez wiele dni ludzie starali si¢ nie patrzec sobie
w oczy. Z podejrzliwosci. Albo ze zdumienia. Albo wstydu.
Odtad az do dzi$ wigkszo$¢ z nich woli unikac rozmowy na ten
temat. Czasami nawet nie moga sobie przypomnie¢, dlaczego
wola o tym nie pamietac. A jednak wszyscy dobrze pamigtaja,
w milczeniu, Ze lepiej byloby im zapomnie¢. Odczuwaja po-
trzebe, by wszystkiemu zaprzeczad, zaprzecza¢ nawet swojemu
milczeniu, i drwié¢ z kazdego, kto mimo to pamieta — zeby
zamilkl. Zeby nic nie méwil.

Krawcowa Solina, ktéra przedtem byla pasterkq i hodowata
drob, stracila tamtej nocy stado koz, wszystkie kury z kurni-
ka, stado kaczek i $piewajace ptaki, ktére trzymata w klatce.
Nastepnego dnia zniknal jej maz, kowal Ginom, i dopiero po
tygodniu znaleziono go dygoczacego z zimna w lesie, bo chyba
zebral sie na odwage i wyruszyl tam w poszukiwaniu swoje-
go stada koz i ptakow, ktére zgingly z zagrody. Kiedy Solina
i starszyzna wioski wypytywali go, prébujac sie dowiedziec,
co zobaczyl, nie zdolali wyciagna¢ z niego nic procz lamen-
tu i zawodzenia. Tak wiasnie Ginom poczal traci¢ pamigc,
a potem jego cialo zaczelo si¢ kurczy¢, wiedna¢, az zapad!
sie w sobie tak bardzo, Zze mozna go bylo polozy¢ w starym
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dzieciccym woézku, i sam we wlasnym przekonaniu zmienit
sie w baranka. Albo kozioika.

Stary Almon Rybak juz przed wieloma laty zanotowat
w swoim zeszycie szczegélowy opis tamtej nocy. W tym jego
zeszycie jest miedzy innymi napisane, Ze ostatniego wieczoru,
na krétko przed zmierzchem, zszedf nad rzeke i1 wyciggnat
swojg sieé, w ktorej znalazt dziewie¢ zywych ryb. Postanowit
zostawic je przed progiem, w balii napeinionej woda, zeby
sprzedac je nast¢pnego dnia. I oto rankiem, kiedy wstat, w balii
nadal bylo peino wody, ale ani jednej ryby.

Tej samej nocy przepad? tez na zawsze Zito, wierny towa-
rzysz Almona - serdecznie usposobiony, ale przy tym zdy-
scyplinowany jak zegarek, spokojny psiak z jednym uchem
brazowo-bialym, a drugim calym brazowym. Gdy ze wszyst-
kich sit prébowat si¢ skupi¢, aby zrozumiec, co si¢ przed nim
dzieje, 6w pies umial nastawia¢ uszy do przodu i przytykac
konficami jedno do drugiego. Kiedy tak sktadat uszy, wygladat
bardzo powaznie, a nawet madrze, jak kto$ gteboko zamyslony.
Chwilami przypominal wrecz pilnego badacza, ktory skupia
sie, wyteza umysl i jest juz o krok od rozwiklania ktorejs
7z tajemnic nauki.

Zito, pies Almona Rybaka, potrafit niekiedy czyta¢ w my-
$§lach swojego pana. Umiatl je odgadywa¢, zanim jeszcze zro-
dzily sie w jego glowie. Lezat przy piecu, az naraz podnosit sie,
przechodzit przez izbe i z calym zdecydowaniem zatrzymywat
si¢ przed drzwiami, niecate p6t minuty przed tym, jak Almon
spojrzal na Scienny zegar i stwierdzil, ze pora udaé si¢ nad po-
tok. Potrafil tez Zito wdrapac si¢ na Almona i poliza¢ go swoim
cieplym jezykiem, z miloscig i wspoélczuciem, zeby odegnac
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od niego jaka$ smutng my$l, ktéra za minute lub dwie miala
zaprzatnad jego glowe.

Przez wszystkie lata, ktére uplyngly od tamtej nocy, stary
rybak nie mogl si¢ pogodzi¢ ze zniknicciem psa — przeciez
laczyta ich przyjazn peina lagodnosci, troski i zaufania. Czy
mozliwe, zeby pies zapomnial nagle o swoim panu? A moze
stalo mu sie co$ ztego? Gdyby Zito pozostal przy zyciu, bez
watpienia uwolnitby sie, uciekt od swojego porywaczaiznalazl
droge do domu. Czasami zdawalo si¢ Almonowi, Ze hen, gdzies
z bardzo daleka, z glebi lesnych ostgp6w, dobiega go stftumione
echo cienkiego skowytu, ktére go przywotuje: ,,Chodz, chodz
ty takze, nie bgj sie”.

Précz Zita znikneta owej nocy réwniez para szczygietkow,
ktére $piewaly Almonowi Rybakowi z gniazdka uwitego na
galezi, stukajacej o jego okno przy najlzejszym powiewie wia-
tru. Zniknely tez korniki, ktére spedzaly mu sen z powiek nie-
ustannym cichym chrupaniem, kiedy niestrudzenie drazyly
swoje tunele w Sciankach starych mebli. Nawet te robaczki
zamilkly raz na zawsze po tamtej nocy.

Przez dlugie lata rybak zasypial przy wtorze uporczywego
chrobotu, jaki w ciemnosci wydawaly te stworzenia ukryte
we wnetrzu mebli, totez od owej nocy trudno byto Almonowi
zasna¢ — jak gdyby glebia tej ciszy drwila sobie z niego wsrdd
mroku. Tak wiec Almon Rybak siada co wieczor przy ku-
chennym stole i tkwiac tam az do p6inocy, wspomina, jak to
dawnymi czasy, mniej wigcej o tej porze, ptynelo z glebi lasu
salosne skamlanie liséw, a po calej wsi psy odpowiadaty im
gniewnym ujadaniem, ktére w kofcu tez przechodzilto w sko-
wyt. W takich chwilach ukochany pies sktadal na jego kola-
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nach cieply Ieb, podnosit Slepia na swojego pana 1 patrzyl na
niego glebokim, madrym wzrokiem, promieniujgcym jakims$
cichym blaskiem, pelnym wspélczucia, mitosci i smutku, az
wreszcie Almon moéwit do niego: , Dzigkuje ci, Zito. Wystarczy.
Juz mi prawie przeszio”.

Tak Almon siedzial, oddajac si¢ rozmy$laniom w gtuchej
nocnej ciszy, tesknil za szczyglami i rybami ze strumienia,
a nawet za kornikami, robil zapiski, skreslal, a czasem do-
biegat go cienki glos malego Nimiego, ktéry ganiat samotnie
w ciemno$ci miedzy podwoérkami i rzal, jego rzenie za$ przypo-
minato z daleka skowyt psa. W takich chwilach Almon Rybak
obruszat sie na swdj oléwek, spieratl si¢ na glos z piecem albo
kartkowat z szelestem swdj zeszyt, probujac zagiuszy¢ wrzenie
nocy i szum potoku.

W swoim zeszycie Almon napisal migdzy innymi, ze bez
tych wszystkich Zywych istot nawet najpogodniejsze letnie
noce sprawiaja wrazenie, jakby spowijala je gesta mgta, kt6-
ra opada na wszystko, niemal przygniatajgc swoim ciezarem
i wioske, i jego serce, i las. ,,Opary letnich nocy — tak napi-
sal w swoim zeszycie — nie sg lekkie i puszyste jak zimowa
mgietka, ktéra zamarza, zmieniajac si¢ w szron. Sa zakurzone,
brudne i przygnebiajace”. '

Od tamtej nocy, kiedy demon Nehi zabrat wszystkie zwie-
rzeta i zaprowadzit je do swojej kryjéowki na gérze, mieszkan-
cy wioski zyja w glebokiej ciszy i strachu, pielegnujac swoje
drzewa owocowe. Bez choéby jednego zwierzecia w zagrodzie.
Sami. Tylko potok wciaz tedy plynie, niosac kamyki, odiamane
galazki, grudki blota. Nie odpoczywajac ani za dnia, ani noca,
czy to zima, czy latem.

BN V.2 VW QTN 6 YV &AL SR



. a obrzeza lasu zapuszczali si¢ nie-
kiedy dzuelm drwale, a takze Danir Dekarz ze swoimi pomoc-
nikami, lecz nawet oni nie mieli odwagi wejs¢ glebiej inaczej
niz we trzech albo czterech, i to zawsze w Swietle dnia.

,, Nigdy, przenigdy, i w zadnym, ale to naprawd¢ w zadnym
wypadku — méwili dzieciom rodzice — nie wazcie sie¢ wychodzi¢
za prog po zmroku”. A jesli ktére$ z dzieci spytalo dlaczego,
przybierali surowa ming i odpowiadali: , Dlatego, ze noc jest
bardzo grozna. Ciemno$¢ to nasz zajadty wrég”.

O tym jednak wiedzialo kazde dziecko. -

Zdarzalo sie, ze w $§wietle brzasku drwale natrafiali na
nadlamane galgzki albo zdeptang trawe. Spogladali wtedy po
sobie, nie zamieniajgc stowa. Wiedzieli, ze po zmroku Nehi,
gorski demon, schodzi ze swojego zamczyska wysoko w gorach
1 snuje sie po okalajgcych wioske lasach, a o péinocy jego cien
przelatuje wzdluz potoku, maca palcami ogrodzenia sadow,
przesuwa sic bezszelestnie miedzy domami o pozamykanych
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okiennicach, przechodzi przez ciemne podwoérka, szybuje
wiréd opustoszatych stajni, porzuconych obér, a szmer jego
czarnego plaszcza wprawia w drzenie trawe, po ktérej demon
stapa, i liscie, o ktére si¢ ociera. Dopiero nad ranem Nehi
chowa sie w gestym lesie, umyka do mrocznej kniei i szybuje
bezglosnie posréd dolin, jaskin i rozpadlin skalnych, by wrd-
ci¢ do swojego potwornego zamczyska, hen, na najwyzszych
szczytach, do ktérych nigdy nie odwazyla si¢ zblizy¢ ludzka
stopa.

,Patrzcie — szeptali drwale wczesnym rankiem - on tg-
dy przechodzit nocg. Nie wigcej niz pig¢, sze$¢ godzin temu
przechodzit bezszelestnie wiasnie tedy, w miejscu, gdzie teraz
stoimy”. Na te my$l przebiegal im po plecach zimny dreszcz.




= cwnej nocy Mati postanowil speinié
OblCIHlCQ, ktorq zlozyl Mai. Nie mial jednak do$¢ odwagi, by
si¢ ubra¢, wymkng¢ na dwor i podejs¢ do zagajnika ponizej
ruin. Zamiast wyjs$¢, odczekat cierpliwie, az jego rodzice
i siostry zasneli, po czym wstat i wyslizgnat si¢ na bosaka, by
czuwaé do samego rana przy oknie w kuchni, skad mozna
bylo, patrzac na ukos, obserwowac zagajnik. Ponizej ruin Mati
naliczyl dziewie¢ drzew. Przez calg noc bylo ich dziewigd, tyle
samo o brzasku, tak ze chtopiec doszed! do wniosku, ze Maja
widocznie sie pomylifa, ze strachu albo z przejecia. A moze
zasnela i to jej sie tylko przys$nito.

Jednakze rano, w klasie, kiedy opowiedzial jej o tym szep-
tem, Maja odparta:

— Mati, chodZmy tam razem po lekcjach i policzmy, ile
drzew ro$nie tam naprawdg.

Poszli wiec na stok wzniesienia, na ktérym znajdowaly
i policzyli dokladnie, z uwaga. Dotykali kazdego
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z drzew, wypowiadajac jego numer, i oto znéw bylo ich tylko
osiem, a nie dziewiec.

W klasie po obu stronach tablicy, od okien az po regal
z ksiazkami, pani Emanuela rozwiesita wielkie czarne i czer-
wone ostrzezenia: , W lesie jest niebezpiecznie”, , Strzezcie
sie gor”, , Kazdy krzak moze by¢ zasadzkq”, ,,Za kazdym ka-
mieniem moze sie czai¢ co$, co wcale nie jest kamieniem”,
Dziecko, ktére chodzi samo po dolinach, moze nigdy nie
wrdci¢ albo zapa$¢ na rzyce”, ,,Ciemnosc to nasz wrog”, , Swiat
na zewnatrz jest pelen niebezpieczenstw”.

Z glebi lasu, z serca gestej iglastej puszczy otaczajgcej ze
wszystkich stron wioske, wionat nieokreSlony, mroczny za-
pach. Nawet w lecie przenikal do wioski jakby ponury cien
zimy. A potok, ktéry kipigc i bulgoczac, wit si¢ posrod domostw
i rwacym nurtem sptywat po stoku w gigb doliny, przy czym
bryzgal na brzegi biata piana, jakby gdzie$ uciekat co tchu,
byle dalej — mimo wszystko na chwile zwalnial w tym miejscu
bieg, aby przekla¢ te wioske.




|
'f%‘m ‘

: posréd wszystkich dzieci w wiosce
tylko ich dwoje, Maje¢ i Matiego, owa mroczna puszcza bardzo
pociggata. Wiasnie ze wzgledu na te przestrogi, milczenie 1 strach
ich serca wyrywaly sie do lasu, a wyobraZnia kusita ich, by si¢
przekonad, co tez skrywaja nieprzejrzane knieje. Mati miat nawet
pewien plan, w ktdry wtajemniczyt Maje, poniewaz wiedzial, ze
jest od niego odwazniejsza. Poza tym planem i wspdlnym pra-
gnieniem, by wybrac si¢ do lasu, mieli jeszcze inny sekret, wielka
tajemnice, ktérej nie wyjawili nikomu — ani rodzicom, ani pani
Emanueli, ani starszym siostrom Matiego, ani Almonowi, ani
Danirowi Dekarzowi, ani tez zadnemu z kolegéw i kolezanek.
Tylko kiedy w poblizu nie bylo nikogo, kto méglby ich uslyszec,
Maja i Mati rozmawiali szeptem i nie pozwalali przygasnac¢
wspolnej, nalezgcej wylgcznie do nich tajemnicy. Czgsto popo-
tudniami spotykali si¢ po kryjomu w pewnej porzuconej, roz-
padajgcej sie stajni na podworku za domem Matiego, z dala od
jego rodzicéw i sidstr, i cicho rozmawiali o swoim sekrecie.
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Dzieci z wioski, w tym réwniez starsze siostry Matiego,
zauwazyly, ze tych dwaoje czgsto ze sobg szepcze, i zaraz doszly
do wniosku, Ze Maja i Mati si¢ w sobie zakochali. A skoro sa
zakochana para, to przeciez nie zawadzi — ba, bedzie wrecz mi-
1o — troche o nich poplotkowa¢, a nawet nieco z nich podrwic¢
iim podokuczaé. W koncu zawsze, w kazdym czasie i miejscu,
chlopaka i dziewczyne, ktérzy majg ochotg niekiedy pobyC sam
na sam, zamiast trzymac sie nieustannie grupy, natychmiast
uznaje sie za pare. A to juz zacheta do zazdro$ci. Zazdros¢ za$
boli, nabrzmiewa, az zaczyna z niej wyplywac drwina, mniej
wiecej tak jak ropa wycieka z zakazone] rany.

Nie tak widzieli siebie Mati i Maja — oni bynajmniej nie
uwazali sie za pare, mieli tylko wspdlna tajemnice. Ani razu
nie trzymali sie za rece i nie spojrzeli sobie gteboko w oczy, nie
wymieniali tez porozumiewawczych uSmiechéw, a juz z calg
pewnoscia sie nie pocalowali, chociaz zaréwno jej, jak i jemu
zdarzylo sie dwa albo trzy razy wyobraza¢ sobie, co si¢ czuje
w czasie pocatunku i jak do niego dochodzi.

Jednak o tych wyobrazeniach nigdy nawet nie wspomnieli.
Nie 1aczyta ich mitos¢, lecz sekret, ktérego nikomu w zadnym
wypadku nie wolno wyjawic.

Ze wzgledu na ten sekret, a takze na to, ze z nich drwiono,
Maja i Mati czuli sie bardzo sobie bliscy, a jednoczesnie od-
osobnieni — bo gdyby inni odkryli ich tajemnice, wySmiewaliby
sie z nich jeszcze bardziej, drazniliby si¢ z nimi i dokuczali im
w dwdijnasob. Przeciez jesli kto$ nijak nie potrafi si¢ dostosowac
i by¢ taki jak wszyscy, znaczy to, ze cierpi na rzyce, skowyciec
czy inng chorobe. Niech si¢ wiec tylko do nas nie zbliza, niech
sie lepiej trzyma od nas z daleka, zeby nas nie zarazic.




Niektérzy szydzili z zeszytu, w ktérym Almon Rybak zapi-
sywal swoje mysli, z jego zwyczaju, by stawac rano 1 wieczér
na skraju podwérka i gwizdac na psa, ktéry zapewne nie zyt
juz od lat, i z zupelnie niepotrzebnego stracha na wraéble, kt6-
rego ustawil miedzy grzadkami warzyw w swoim ogrodzie.
A najbardziej $miano si¢ z Almona za jego plecami z powodu
diugich dysput, jakie niekiedy toczyl ze sobg albo ze swo-
im strachem na wréble. Byly rybak nieraz spieral si¢ nawet
z potokiem, z ksi¢zycem i z plynacymi po niebie chmurami.
We wsi Smiano sie zwlaszcza z tego, jak po kazdej kt6tni czy
sprzeczce Almon przepraszal si¢ ze strachem, ze $ciang czy
z filizanka.

Mieszkancy wioski czesto natrzasali si¢ takze z Lilii Piekar-
ki, owdowialej matki Mai, a nawet krecili palcem z boku glowy
na jej widok: ,,Patrzcie no, znowu tu idzie ta dziwaczka, co pod
koniec dnia famie chleby, ktérych nie udato jej si¢ sprzedac,
a okruchy wrzuca do potoku lub rozsypuje miedzy drzewami,
bo moze jakim$ cudem przyplynie tu do nas zbigkana ryba
albo ptak zabladzi przypadkiem na niebo nad nami”.

Po prawdzie réwniez kilku z tych, ktorzy naigrawali si¢
z okruchéw Lilii, zatrzymywalo si¢ czasami na dtuzej lub kré-
cej pod drzewami albo nad brzegiem potoku, gdzie stali, jakby
wyczekujac: Moze kiedy$? Moze jednak? Mimo wszystko? Nie?
Po chwili jednak otrzgsali si¢, jak gdyby kto$ nagle klasnat im
nad uchem. Wzruszali wtedy ramionami i odchodzili, nieco
zawstydzeni.

A jak paskudnie, bo niemal otwarcie, nie za$ tylko za ple-
cami, natrzgsala sie cata wioska z ubogiej krawcowej Soliny
ijej meza kaleki, Ginoma, ktéry stracit pamig¢, a do tego tak
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sie skurczyl, ze byt maly jak poduszka i meczat cichutko jak
porzucony baranek. Solina zawijala go w powijaki, przykry-
wala dwoma welnianymi kocykami i co wieczér zabierata
w dzieciecym wézku na dlugi spacer po uliczkach wioski, az
nad brzeg potoku, ktérego gniewny szum pobudzat Ginoma
do meczenia ostrym, pelnym rozpaczy glosem, jak gdyby
wszystko juz bylo stracone.




= sekret byl taki: pewnego razu
Mati i Maja poszh boso w gbre potoku, by zbiera¢ okragte,
wypolerowane otoczaki, z ktérych mama Matiego wyrabiala
drobne ozdoby na sprzedaz. Na jednym z zakoli, w nie rzu-
cajgcym sie w oczy miejscu, zebrato si¢ troche wody w jakby
rozpadlinie, tworzac zacieniong sadzawke ukrytg w bloku
szarych skal — malefika, nie wiekszg niz odleglo$¢ miedzy
nogami krzesla. Dno tej sadzawki zaslanial gaszcz wodoro-
stéw. Stonce, kiedy chciato si¢ tu przejrzec, rozpryskiwato sie
na nich w drobny pyl; w sadzawce zapalaly si¢ wtedy roje
ostrych, rozedrganych zlotych iskierek.

I oto nagle pomiedzy k¢pa wodorostéw a kamiennymi
$ciankami sadzawki blysnela znienacka oslepiajacym $wia-
tlem — nie, to wykluczone — migotliwa, 1$nigca, zwinna — ale
jakze to mozliwe? — mignela jak néz, ktéry wpadl do wody,
drzaca, cata pokryta drobnymi fuskami mieniacymi si¢ bla-
skiem, jakby byly z zywego srebra... ryba. Toryba, to byla rybal!
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Ale jak to? Przeciez to nie mogla by¢ ryba! Jeste$ naprawde
pewna, Maju, ze ty tez widziala$ tu rybg? Bo ja, postuchaj,
jestem catkowicie, zupelnie, $wigcie przekonany, ze chociaz to
absolutnie niemozliwe, mimo wszystko jednak to byla ryba.
Ryba, Maju, ryba, zywa ryba. Ty i ja widzieliSmy tutaj ryb¢.
I to nie tak po prostu ja zobaczylismy, ale widzieliSmy wy-
raznie jak na dfoni, ze to z calg pewnoscig ryba. Ryba, a nie
zaden li$¢, ryba, a nie odtamek metalu. Ryba, méwie ci, Mati,
naprawde, naprawde ryba, ryba bez cienia watpliwosci, ryba,
widzialam ja. Ja tez widziatem. To byla ryba, rybai tylko ryba,
nic innego tylko ryba.

Byla to rzeczywisicie mata ryba, rybka diugosci potowy
palca. Miala srebrne tuski, delikatne, koronkowe pletwy
i drgajace, przezroczyste skrzela. Jej okragle, szeroko otwarte }
rybie oko popatrzylo chwile na nich, jakby dajac im do zro- |
zumienia, Ze wszyscy, wszystkie istoty zZyjace na tej planecie,
ludzie i zwierzeta, ptaki, drobne zyjatka, gady i ryby, wszyscy |
w gruncie rzeczy jesteSmy sobie dos¢ bliscy, mimo wielu dzie-
lIacych nas réznic. Przeciez prawie wszyscy mamy oczy, aby
widzie¢ ksztalty, ruch i kolory, prawie wszyscy tez styszymy
dZwieki i szmery albo przynajmniej przez skore wyczuwamy
nastepujace po sobie Swiatlo i ciemno$¢. Wszyscy bez przerwy
odbieramy i kojarzymy ze soba r6zne rodzaje zapach6éw, sma-
kéw i innych doznan.

To jednak nie wszystko. Kazdemu z nas bez wyjatku zdarza
sie wystraszy¢ albo wrecz przerazic, wszyscy bywamy zmeczeni
albo glodniiw kazdym z nas s takie rzeczy, ktére przyciagaja,
i takie, ktére odpychaja, budzac strach lub obrzydzenie. Poza
tym kazdego z nas bez wyjatku bardzo fatwo jest skrzywdzic.
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I wszyscy, zaréwno ludzie, jak i wszelkie zyjatka, owady i ry-
by, $pimy i czuwamy, a potem znéw zasypiamy i si¢ budzimy,
wszyscy co do jednego staramy si¢, by nam byfo dobrze — ani
za cieplo, ani za zimno — wszyscy tez bez wyjatku przewaz-
nie staramy sie siebie chroni¢ i wystrzegamy si¢ wszystkiego,
co tnie, gryzie i kluje. Przeciez kazdego z nas bardzo fatwo
zgnies$¢. I wszyscy, ptakirobak, pies, dziecko i wilk, probujemy
unikaé, o ile to mozliwe, bélu i niebezpieczefistw, a jednak
narazamy sie na nie jakze cz¢sto, za kazdym razem, gdy wy-
chodzimy z domu w poszukiwaniu pozywienia czy rozrywki,
a takze przygéd, wrazen, wladzy i przyjemnosci.

— Do tego stopnia — stwierdzita Maja po chwili zastano-
wienia — do tego stopnia, Ze mozna wlaSciwie powiedziec,
ze wszyscy bez wyjatku plyniemy w jednej 16dce: nie tylko
wszystkie dzieci, nie tylko cala wioska, nie tylko wszyscy lu-
dzie, ale w ogdle wszystkie zywe istoty. Wszyscy. I nadal nie
jestem pewna, jaka jest poprawna odpowiedZ na pytanie, czy
ro§liny tez nie sg w jakim$ sensie naszymi dalekimi krew-
niakami...

— Wychodzi na to, ze ten, kto drwi z innych pasazeréw
albo im dokucza —rzekt Mati — w gruncie rzeczy jest glupcem,
ktéry krzywdzi wszystkich wsp6lpasazeréw. A przeciez innej
t6dki nikt z nas nie ma.

Minute, a moze nawet niecala minut¢ p6zniej, rybka wy-
giela sie, rozpostarla szeroko wachlarz swoich cieniutkich
pletw, po czym umknela w okamgnieniu, zanurzajac sig
w ciemnej wodzie i w cieniu rzecznych wodorostow.

Bylo to jedyne zwierze, jakie Maja 1 Mati widzieli przez
cale zycie, jesli nie liczy¢ rycin kréw, koni, pséw 1 ptakow
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na kartach ksiazek czy na $cianach w klasie pani Emanueli
albo figurek, ktére rzezbil Almon Rybak i rozdawat dzieciom
w wiosce. '

Maja i Mati wiedzieli, ze to byla ryba, gdyz widzieli po-
dobna w ksigzkach z obrazkami. Wiedzieli tez, bez cienia
watpliwosci, ze jest zywa, a nie namalowana, poniewaz zadne
malowane zwierze w tamtych albumach nie byloby zdolne
tak naprezy¢ mig$ni, wygia¢ si¢ i blyskawicznie znikng¢ im
z oczu, zanurzajac sie gleboko w miejscu niedostepnym dla
wzroku, wsréd cieni wodorostow.




| et

: ylo to pierwsze zywe stworzenie,
jakie widziano w wiosce od wielu lat — od tamtej potwornej
nocy, kiedy to Nehi, gérski demon, zgromadzit dtugg karawa-
ne zwierzat i wszystkie je zabral na zawsze daleko: od konia
po golebia, od myszy po owcg i byka. Niekiedy zdawalo sig,
7e rodzicow ogarnia, bez ostrzezenia, fala tgsknoty albo zalu,
a wtedy zaczynali nasladowac dla dzieci glosy ptakéw i bydia,
r6znego rodzaju pomekiwania i beczenia, wycie wilka z la-
su, gruchanie golebi i brzeczenie pszczoly czy trzepot gesich
skrzydel nad potokiem, rechot zaby 1 pohukiwanie sowy lub
puchacza. Jednak po chwili ci sami rodzice wypierali si¢ swo-
jego rozrzewnienia, udajac, ze w gruncie rzeczy mieli zamiar
tylko troch¢ pozartowac, nic wiecej, i z cala stanowczoScia
twierdzili, ze wszystkie te odglosy nie naleza do rzeczywistosci,
lecz wylgcznie do $wiata legend i bajek.

Przedziwne i krete byly Sciezki, ktérymi kluczyla pamiel
mieszkaficow tej wioski. Sprawy, o ktérych bardzo chcieli
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sobie przypomnie¢, umykaty im i chowaly sie gteboko pod
pierzyng zapomnienia. To natomiast, o czym zdecydowanie
woleliby zapomnie¢ — wiasnie to, jakby na ztos¢, wyptywato
na powierzchni¢. Czasami przypominali sobie o czyms§, czego
wlasciwie nie bylo, albo wspominali co§, co istnialo i czego juz
nie ma. Wspominali to z bolem i nostalgia, ale ze wstydu albo
z zalu twierdzili stanowczo, ze wszystko to tylko sen. Jedynie
chwilowy kaprys wyobrazni, nic wiecej. I méwili dzieciom:
,.Jo tylko bajka”.

Albo tez méwili: ,,To w koncu tylko taki maly zart. Nic
wiecej”.

U kilkorga dzieci opowiesci te budzily niejasna tesknote za
czyms, co by¢ moze kiedys tu bylo, a moze wcale nie. Jednak
mnostwo dzieci w ogdle nie chcialo tego stuchac¢ albo stuchaty,
a potem drwily z rodzicéw i z pani Emanueli; poniewaz od
tak wielu juz lat nie widziano w wiosce zadnych zwierzat,
wiekszos¢ dzieci doszia do wniosku, ze wszystkie te ,,muuu”,
,meee” 1, miau”, wszystkie , hazzz”,  haiii”, ,,uuu”, ,,grrruuu”
1 ,krrraaa” sg tak naprawde tylko dziwacznymi wymystami
rodzicéw, zabobonem nie z tej epoki, ktéry najwyzszy czas
wykorzenic i zaczg¢ wreszcie mocno stapac po ziemi, bo kazdy,
kto zyje w Swiecie fantazji, po prostu odréznia si¢ od innych,
a kto nie jest taki jak wszyscy, moze nawet zachorowac na
rzyce, wtedy zas wszyscy beda go unikali i nikt juz nie zdofa
go uratowac.

Chyba tylko Danira Dekarza — rozeSmianego dtugonogiego
Danira, ulubienca dziewczat, ktéry w towarzystwie swoich
pomocnikow lubit Spiewad calymi dniami przy pracy wyso-
ko na gorze, na szczytach spadzistych dachéw, ktéry chetnie
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zatrzymywatl sie na drodze, by porozmawia¢ przez okna
z dzieémi zupetnie jak z doroslymi albo na odwrot, gaworzy¢
z nimi tak, jakby on sam byt jeszcze dzieckiem, i ktory lubit
wygwizdywa¢ melodie, przechodzgc pod oknami dziewczyn
z wioski — chyba tylko Danira byl sens pytac¢, co z tego wszyst-
kiego jest prawda, a co nie.

Jednak klopot z Danirem i jego kolegami, tymi, ktérzy
gromadzili sie wok6t niego na wylozonym kamieniem placu
w czasie diugich letnich wieczoréw, polegat na tym, ze nigdy
nie byto wiadomo, kiedy zartuja albo nabieraja kogos czy siebie
nawzajem. Jesli rzeczywiscie kiedykolwiek mowili powaznie,
to nawet wtedy wydawalo sie, Ze strojg sobie zarty. Kazdy, kto
prébowat porozmawia¢ z nimi powaznie, tez zawsze z jakie-
go$ powodu nagle zaczynal zwraca¢ sie do nich poélzartem.
Chociazby wcale nie miat zamiaru.

Précz Almona Rybaka, ktérego nikt nie stuchat, bo wszy-
scy mieli go za nic, nie byto w wiosce nikogo, kto by nauczyi
dzieci, ze rzeczywistoscia jest nie tylko to, co widzi oko, styszy
ucho i czego mozna dotkna¢ r¢ka, ale takze to, co pozostaje
ukryte przed okiem i dotykiem, a ujawnia si¢ czasami, tylko
na chwile, temu, kto umie uwaznie stucha¢ uszami ducha
i dotyka¢ palcami mysli. Jednak kto by tu w ogéle chciai stu-
cha¢ Almona? On by! starym i prawie $lepym gadula, co stoi
przed tym swoim okropnym strachem na wréble i bez kofca
sie z nim kidci.



il i B kiedy rybka zniknela, zoba-
czyli na swoich twarzach wyraz ostupienia: usta nagle lekko
im sie rozwarly, oczy otworzyly si¢ szeroko, a czota i policzki
zbladly jak pl6tno.

— Powiedz, styszate$ to co ja?

— A ty tez to styszalaS?

Czy to mozliwe, ze z daleka, spoza najblizszego lasu, zza
dolin i wzniesien, ze skraju puszczy porastajacej tancuch
stromych gér wznoszacy si¢ na péinocy, nadlecialy — i zaraz
ucichly — trzy, cztery sttumione, senne dZwieki, niskie i gluche
odgtosy podobne do szczekania psow?

O tym, jak szczekajg psy, Maja i Mati dowiedzieli si¢
przeciez z opowiesci pani Emanueli — lecz kto by nie drwil
z nieszczesnej nauczycielki, ktéra zaleca si¢ do kazdego mez-
czyzny, a mimo to nie trafila w calej wiosce na takiego, ktory
zechcialby zostac jej towarzyszem albo chociaz spojrze¢ w jej
strone.
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I oto krétko po zdarzeniu z rybg Mai i Matiemu wydato
sie, ze odglosy dochodzace od péinocnego taficucha goér przy-
pominaja szczekanie. A moze to wcale nie byly glosy pséw?
Moze to tylko daleki wodospad? Albo zaledwie ztudzenie wy-
wolane przez konary drzew, ktére z przejeciem zaczely dyszed,
skrzypiec i stekad, poruszone wiatrem?

Kto uwierzy Mai i Matiemu, ze widzieli zywa ryb¢ w po-
toku? A do tego niemal réwnoczeSnie ustyszeli dalekie szcze-
kanie pséw? Kto nie bedzie si¢ z nich natrzgsat? Zdarzalo sie,
ze ktéres z dzieci pojawialo sie rano i usilowalo przekonac
innych na szkolnym podwérku, ze styszalo — zaklinalo sig, ze
styszato — jaki§ dzwiek, ktory mogt by¢ ¢wierkaniem. Albo
bzyczeniem. Pozostate dzieci z kolei nawet przez chwile nie
wierzyly temu, kto opowiadat takie historie, tylko drwily
z niego 1 dokuczaly mu, méwiac: , Lepiej zaraz przestan, nim
skoficzysz jak Nimi Zrebak”.

Moze dlatego, ze szyderstwo chroni szydzgcego przed groz-
ba osamotnienia? Jako ze ci, ktérzy drwig, zawsze sq w grupie,
a ten, z kogo inni sie natrzgsaja, zawsze zostaje sam?

A dorosli? Moze tylko dlatego, ze zawsze usilowali zaglu-
szy¢ pewien glos szepczacy w ich wnetrzu? Albo wstydzili sie
jakiej$ winy?

Wielokrotnie Mati i Maja wracali w to miejsce, pochylali sie
nad sadzawka, przyblizali do niej twarze, omal nie zanurzajac
nosow w wodzie, rybka wszakze juz si¢ nie pojawila. Na prézno
przetrzgsali kazdg z dziesigtek czy setek matych katuz rozsia-
nych tu i tam, u podndézy stoku wznoszacego si¢ nad strumie-
niem, miedzy skatami, w ukrytych zatoczkach, w miejscach,
gdzie wodorosty zastanialy piasek Scielacy sie na dnie potoku.
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Ale pewnego razu, pod wiecz6r, co§ niespodziewanie mi-
gnelo im nad glowami, daleko, daleko w gorze. Co$ unosito si¢
tam, wysoko w przestworzach, frunelo czy moze szybowalo,
cienkie i $wietliste jak samotny oblok gnany wieczornym wia-
trem. Zupelnie przezroczyste, nadlecialo od strony lasu i sunac
z pradem powietrza, przemknelo bezszelestnie wysoko nad ich
glowami, po czym znéw schowato si¢ w puszczy i przepadio,
tak ze Maja i Mati o maty wios zdazyliby to zauwazy¢.

O maty wlos — a jednak zadne z nich nie zdotato dojrzec,
czym bylo to, co przelecialo im nad glowami, wynioste, mil-
czace, a potem poptyneto dalej, wysoko nad wioska i potokiem,
inad mrocznym borem. Dlatego spojrzenia Mai i Matiego nagle
sie spotkaly. I w tej samej chwili oboje zadrzeli.
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; E ak wiec tych dwoje, Mati i Maja, ni-
czym mata, dwuosobowa komérka konspiracyjna, zaczglo si¢
nawzajem utwierdza¢ w przekonaniu, ze by¢ moze naprawde
istnieja gdzie$ zywe zwierz¢ta. Mati bat si¢ bardzo, a Maja
troche mniej, lecz mimo to, jak za sprawg czarodziejskiego za-
klecia, poczuli nieodpartg chec, by wyruszy¢ na poszukiwanie
$ladow zycia. Nielatwo przyszio Matiemu i Mai powzia¢ decy-
zje o takiej eskapadzie. Nie do kofica polegali na sobie: bo moze
zar6éwno ta rybka, jak i szczekanie byly tylko gra wyobrazni?
A moze to tylko srebrny listek blysnal na chwile w wodzie,
nim zanurzyl sie i zniknal? Moze gdzie$ w dalekich pofaciach
lasu ztamalo sie sedziwe drzewo i tylko echo jeku, ktére do-
lecialo do nich z wiatrem, przypominalo trochg szczekanie?
Jak i gdzie maja wyruszy¢ na swoja wyprawe? A co bedzie,
jés’;li ich ztapia i ukarza? I oboje stang si¢ poSmiewiskiem? Co,
jesli, podobnie jak Nimi Zrebak, zachorujg na rzycg?

A co si¢ z nimi stanie, je§li rozsierdza Nehiego, demona
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gor? Co, jesli oni tez znikna na zawsze pod polq jego czarnego
plaszcza, tak samo jak przed wieloma laty zniknely wszystkie
zwierzeta, ktére — jak méwia dorosli — zyty kiedy$ w wiosce
i w jej okolicy?




dpowiedZ na te pytania — podpo-
wiadalo im serce — jest taka, Ze swoje poszukiwania powinni
rozpoczal w lesie. Tak bardzo przerazito to Matiego i Maje,
ze ze strachu przestali na trzy albo cztery tygodnie szeptac
o planach eskapady. Jak gdyby zaszia migdzy nimi rzecz tak
wstydliwa, ze lepiej udawac, ze w og6le nic sie nie wydarzylo.
Albo wydarzylo sie, ale odeszto w niepamigé.

Jednak ta przygoda zapuscita juz w nich korzenie, prze-
nikneta gleboko ich sny. I juz nie budzita w nich radosci,
zaciekawienia czy podniecenia, juz nie wlewata w ich serca
nieustraszonej odwagi, lecz jedynie szare, nieustajgce poczu-
cie, ktére chwycilo ich i nie puszczato calymi dniami: ze si¢
stalo. Ze tak to jest, i juz. Ze nic nie da sie na to poradzi¢. Ze
teraz to juz spoczywa na ich barkach. Ze na dobra sprawe nie
majq juz wyboru.

Tak wiec znowu zaczeli szeptac o lesie, o rybce z sadzaw-
ki, o dalekim szczekaniu pséw, o obtoku, ktéry przeleciat im
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nad glowami, ale tak naprawd¢ nie byt oblokiem, i o innych
jeszcze $ladach zycia. Te ich potajemne spotkania ponownie
wywolaty wsréd dzieci z klasy, a takze wscibskich sasiadek
i sasiadéw, rozmaite plotki i szepty, ktérym towarzyszyly po-
rozumiewawcze mrugniecia i drwiny: , Patrzcie no tylko na
te pare. Na pewno juz trzymaja si¢ za rece, ba, co tam rece,
zaloze sie, ze juz sie catowali. A kto wie, moze juz nawet sobie
pokazywali?”

Niekt6rzy moéwili, ze wlasciwie tych dwoje dziwakow na-
wet do siebie pasuje, ona z tg swojg matka, stuknietg piekarka,
ktéra rozsypuje co wieczor kawaltki pieczywa w potoku, gdzie
nie ma ani jednej ryby, albo rozsiewa okruchy chleba pod drze-

‘wami, gdzie nie ma zadnych ptakéw, i on z zapiskami, jakie
robi w zeszycie, a potem biegnie, zeby pokazac je Almonowi
Rybakowi, ktéry gada do $cian. A moze on to pokazuje nie
Almonowi, tylko jego strachowi na wrdéble?

Drwiny narastaty wokot nich tak, jak ciemna plama blota
rozchodzi sie w wodzie, zmieniajac ja w metna breje. Jednakze
Mati i Maja przekopali juz tunel, ktérym umieli si¢ przedostac
na drugg strone drwiny: pewnego ranka wstali bardzo wcze-
$nieizamiast pdjs¢ do szkoty, zboczyli z drogi, wyszli z wioski,
po czym skierowali sie w gére, wprost do lasu.




: aja i Mati szli w gore potoku,
ale nie trzymali sie za rece, no, moze tylko raz czy dwa. Kiedy
przeprawiali sie na jakim$ zakolu na drugi brzeg po §liskich
kamiennych wysepkach rozsianych w poprzek nurtu i prze-
skakiwali z jednego mokrego kamienia na drugi, musieli
chwyci¢ sie za rece, zeby si¢ nie potkna¢ i nie wpas¢ do wody.
Im wyzej sie wspinali wzdluz kretego potoku, tym las coraz
bardziej gestniat. Niekiedy musieli odpychac galezie i krzaki,
rozchyla¢ paprocie i pnacza, zeby utorowac sobie droge.
Chwilami mieli wrazenie, ze nie sg w lesie sami. Ze jest
tutaj kto$ jeszcze, ktos, a moze co$ — co$ szerokiego, wielkiego
i ciemnego, co$, co zdawalo si¢ oddycha¢ gdzie$ z tylu, za nimi,
gleboko i spokojnie. Gdziekolwiek jednak spojrzeli, widzieli
tylko geste chaszcze, ktérych zielen coraz bardziej wpadala
w czerh. I chociaz nadstawiali uszu i jak tylko mogli wyteza-
li stuch, nie styszeli nic procz szemrania wiatru w koronach
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drzew, odgloséw potoku rozbryzgujacego si¢ o zeby skat czy
chrzestu zeschiych lisci i gatgzek pod wiasnymi stopami.
Miejscami zarosla stawaly sie tak geste, Ze aby sie przez nie
przedrze¢, musieli si¢ schyli¢ albo wrecz i8¢ na czworakach.
Niekiedy mijali wylot jaskini, ale jesli zajrzeli do Srodka, wi-
dzieli tylko zalegajace w jej gardzieli czarne ciemnosci, ktére
zialy pradawnymi woniami pytu i gestego mchu. '
Ale oto niespodziewanie z jednej z jaskifh dochodzit nie za-
pach mchu, lecz wijgca sie smuzka dymu i mita won plonacych
w ognisku gafezi, ktéra zaprawiala powietrze stodycza. Naraz
znieruchomieli, a po chwili Mati powiedziat do Mat:
— Uciekajmy stad predko, zanim nas kto$ zobaczy.
Maja odparta szeptem:
— Ale wcze$niej mimo wszystko podczolgam sie troche
blizej, zeby chociaz zobaczy¢, co tam jest. Po prostu nie moge
si¢ oprze¢. Ty poczekaj tu na mnie, Mati. Schowaj si¢ za tym
glazem i st6j na strazy. Jesli zobaczysz, ze wyskakuje stamtad
1 uciekam, to tez biegnij z powrotem na do6i. Nie zatrzymuj
si¢ ani nie czekaj na mnie, tylko biegnij co sil do domu, nie
ogladajac sie¢ za siebie. Ja réwniez pobiegne na d6t najszybciej,
jak bede mogla. Ale jesli zobaczysz, ze ming¢to, powiedzmy,
pietnascie minut, a ja stamtad nie wychodze, to dluzej na mnie
nie czekaj. PedZ do domu, postaraj si¢ doktadnie zapamietac
droge i powiedz Danirowi Dekarzowi. Tylko Danirowi. I ni-
komu wiecej. Zeby moja mama sie nie wystraszyla.
Matiego opanowat strach i juz miat szepna¢ Mai, zeby tego
nie robila, ze to niebezpieczne, bo nie wiadomo, co sie czai
na nich w mroku jaskini, jednak powstrzymat si¢, bo zdawat
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sobie sprawe, ze Maja jest od niego odwazniejsza, i bylo mu
troche wstyd, a nawet drwif z siebie.

Dwa zakrety i trzy skalne stopnie zaprowadzily Maje do
waskiej niszy u wylotu niskiej jaskini. Po jej okopconych $cia-
nach w $wietle ognia tafczyly niespokojne cienie. Z ogniska
bit dym o milym, smakowitym zapachu. Mati zatem, po chwili
wahania, postanowil nie stucha¢ Mai, tylko wej$¢ za nig do
srodka; pokonat dwa zakrety i dwa skalne stopnie, lecz na
trzecim stopniu skonczyla si¢ jego odwaga i przystanal, scho-
watl sie za zalomem skaty, po czym wychylit si¢, zeby zobaczy¢,
co sie dzieje z Majg. Ukazal mu si¢ siedzacy plecami do Mai
nieduzy czlowieczek, ktéry w skupieniu dogladatl ogniska.
Zdawalo sie, ze nie zauwazyl, kiedy weszla i stanela za nim,
ostroznie, w napicciu, gotowa w kazdej chwili zawrécici rzucic¢
sie do ucieczki.

Czlowieczek grzebat w ogniu kijem, piekac kilka ziem-
niakéw z cebula. Bardzo delikatnie przewracat je z boku na
bok, rozniecajac zar i podgarniajac popiol, a jednoczesnie
przemawiat przyjaznie do ogniska, kierowal mite, zache-
cajace stowa do ptomienia i wychwalal siebie za tak udane
palenisko. Dogladajac wciaz ognia, do ktérego niemal bez
przerwy co$ méwil, nie zauwazyl Mai, ktéra pochylila sie,
7eby mu sie z bliska przypatrzy¢, ani przerazonego Matiego,
ktory przygladat si¢ temu nieustannie zza skalnego zatomu.
Chlopiec obserwowal Maje od tyluinie mogt si¢ zdecydowac,
co zrobi¢ — nogi blagaty go, by uciekal stamtad jak najszybciej,
uczucia za$ stanowczo sie domagaty, by zrobit krok do przodu
i stanat u boku dziewczynki. Wskutek tych zmagan miedzy
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ati i Maja byli zdumieni, kiedy
sie okazato, ze 6w czlowiek to nie me¢zczyzna, tylko chiopiec,
i to nie jaki$ obcy, lecz Nimi, ktérego nazywano Zrebakiem,
ten wiecznie zakatarzony Nimi, ktéry kiedy$ uparcie opowia-
dat wszystkim swoje sny — o kapciach, ktére w Srodku nocy
zmieniaja sic w dwa jeze, 0 gumowym wezu, ktory zmienit sig
w zywego albo w stoniowa trabg —a wtedy wszyscy si¢ z niego
$miali. Nimi, ktéry pewnego razu wyruszyl samotnie do lasu,
a tam prawdopodobnie natknal si¢ na cos, co go wystraszylo
albo Wstrzqanlo nim, tak ze zapadl na rzyce. Przez t¢ chorobe
przestal méwic, zaczal wibczy¢ sie po wiosce i rzec, z wysta-
jacymi przednimi zg¢bami rozdzielonymi szerokg szczerba,
z jednym stale zalzawionym okiem, i od tego czasu tula sig
dniem i noca, zima i latem, nie majac domu ani bliskich —na-
wet Maja i Mati nie zdotali mu poméc, nawet rodzina stracifa
nadzieje 1 pozostawita go wiasnemu losowi.

A oto tutaj, w tej jaskini, Mati i Maja odnalezli Nimiego.
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Nehiego — odpart Nimi. — I w gruncie rzeczy, kiedy siedz¢ tu,
w swojej jaskini, w sumie boje sie znacznie mniej niz miedzy
dzie¢mi, ktére mnie nie znosza, rza na mnie i rzucaja kamie-
niami i dachéwkami, albo nawet wsréd dorostych, ktérzy
wytykaja mnie palcami, wolaja: , Patrzcie-no-idzie-ten-nie-
borak-chory-na-rzyce-biedni-jego-rodzice”, i zawsze ostrzegajq
miodsze dzieci, zeby nie wazyly si¢ do mnie zblizac.

~ Powiedz, Nimi, czy widziale$ kiedy$ tu, w lesie, zywe
zwierzeta? Nie? A Nehiego? Moze widziale$ Nehiego? I po-
wiedz jeszcze, Nimi, czy naprawdg¢ istnieje taka choroba jak
rzyca?

Zamiast odpowiedzie¢, Nimi Zrebak wstal, przeciagnat
sie, pomachat do nich rozpostarta dionig, pociggnat nosem
i wyszczerzyt swoje koSlawe zgby, uSmiechajac si¢ jakby do
siebie, a nie do Mai i Matiego, po czym podskoczyl, przeci-
snal sie miedzy nimi ku wylotowi jaskini i niespodziewanie
wydat drzacym glosem Zrebigce rzenie, glosne i przeciggle,
rzenie, w ktérym pobrzmiewala zaréwno rozpacz, jak i pewne
zuchwalstwo i zadziorno$¢. Ciagle rzac, wbiegt w podskokach
miedzy geste drzewa, biegl, rZac wesolo na cale gardlo, i odda-
lat sie coraz bardziej, a jego glos brzmiat coraz ciszej, az ucichi
zupelnie w glebi lasu.

Kiedy ognisko w jaskini Nimiego dogasto, Mati i Maja po-
stanowili wyruszy¢ w dalsza droge. Wspinali si¢ po gorskiej
lesnej Sciezce, ktora stawala si¢ coraz bardziej stroma i kr¢ta,
a do tego coraz bardziej przypominala waski i ciemny tunel
wydragzony w gaszczu splatanych zaroSli.

Niebawem nie bylo juz ani drég, ani pajeczyny lesnych
§ciezek, tylko gesty i mroczny labirynt zapelniony tloczacymi
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suche igly, ktére obczepily mu ubranie. Maja, ktéra prawie caly
czas wyprzedzata Matiego o kilka krokdéw, tez przystancta,
czekajac na niego. Zaproponowata, zeby i5¢ dalej w gore zbocza,
dopdki jest jeszcze widno. Dodata tez, ale nie tak, jakby pytata
go o zdanie, lecz jakby juz znata jego odpowiedz:

— Chcesz wraca¢ do domu?

Mati w glebi serca rzeczywiscie chciat wracad, ale bardzo
mu zalezalo na tym, by propozycja wyszla od niej, nie od
niego. Dlatego spytat:

— A jak ty uwazasz, Maju?

Maja odparta:

- Aty?

- Wéweczas sie zawahat. Po chwili jednak rzekl nieugietym,
rycerskim tonem:

— Postanowilem, ze zrobimy tak, jak ty powiesz.

— Dobrze, ze najedliSmy sie u Nimiego przy ognisku — powie-
dziala Maja — ale teraz znéw jestem troche glodna 1 zmeczona.

— To wracamy? — spytal Mati.

— Chyba tak. W porzadku. Ale nie do domu. Wr6¢my do
jaskini Nimiego i zostaimy tam do rana, a rano zaczniemy
si¢ wspinac dalej.

Zawrocili wiec. Tym razem to Mati szedl przodem, zeby
torowac im droge w gaszczu. Lecz zaro$la gestnialy i plataly si¢
coraz bardziej. A im usilniej starali si¢ przez nie przedrze¢, niby
dwoje plywakéw przez wzburzone fale, tym bardziej stawaly
sie zbite. I cho¢ postanowili schodzi¢, okazafo sig, ze co$ kieruje
ich znéw pod gore, po lesistym stromym stoku. I ponownie
mieli wrazenie, ze dzien sie juz nachyla, ciemnos¢ jest tuz-tuz,
a jaskini Nimiego nigdy nie uda im si¢ odnalez¢.
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Gleboki cien przemknal nagle w niezmaconej ciszy nad ich
glowami, przesunat si¢ tuz nad wierzchotkami drzew, tak ze
niemal je musnal, przeszybowal, zatapiajac na moment caly
gaszcz w mroku, by zaraz potem oddali¢ si¢ bez najlzejszego
szmeru. Zupeinie jakby na chwile na wszystko opadta ci¢zka,
czarna plachta. A wtedy ich serca ogarnat strach przed po-
teznym zakleciem, lek w obliczu dnia, ktéry nie jest dniem,
i wobec nocy, ktéra niezupelnie jest nocg. Jednak ani on, ani
ona nie wspomnieli o tym slowem. W milczeniu nadal prze-
dzierali si¢ pod gore. Az nagle dotarli na jaka$ poétke skalna,
gdzie postanowili odpoczac¢ i pomysleé, co dalej. I tylko Maja
odeszla wpierw kawalek, zeby si¢ rozejrze¢, bo przez chwile
zdawato jej sie, ze styszy z daleka szmer przeptywajacego po-
toku.

Mati, ktéry pozostat tam, na gérskim tarasie, miedzy dwie-
ma skalami, schylit sie, zeby zbada¢ maty, skrecony kamyk,
ktéry przypominat §limaka z rysunkéw, a moze rzeczywiscie
byl to skamienialy Slimak. W tym czasie Maja oddalila sie
jeszcze bardziej w gore tarasu, skad zdawat si¢ dochodzi¢
szmer strumyka. Nagle Mati stracil ja z oczu, nie styszal nawet
jej krokow, lecz bat sie ja zawotal. Réwniez Maja, kiedy si¢
obejrzata, nie zobaczyla Matiego, ktéry zniknat gdzie$ migdzy
drzewami. I tez bala si¢ go zawola¢ — oboje mieli wrazenie,
ze nie wolno tutaj krzycze¢, poniewaz tak naprawde nie sg
w lesie sami, lecz kto$ czeka na nich w glebi. Albo unosi
sie nad nimi. Albo moze tylko stoi sobie cicho i nieruchomo
posrod cieni i nieprzerwanie wodzi za nimi wzrokiem, scho-
wany w leSnym gaszczu. W glebokiej ciszy, jaka panowata
dokota, Matiemu nagle wydalo sie, ze styszy bicie wiasnego,
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przerazonego serca, i to nie tylko on, ale takze to, co stoi tam,
posrdd cieni, i nieustannie mu si¢ przypatruje — ono rowniez
moze to slyszec.

I oto, kiedy odlozyt Slimakowaty kamien na ptaska skale,
podniést oczy i nie zobaczyl juz Mai, kolo jego buta przepetzt
inny $limak, nie skamienialy. Ale zanim Mati zdazyl go
zobaczy¢, ten zniknal, jakby go nigdy nie bylo. Wsunat si¢
w jedna ze szczelin.



sku, ze lepiej usia$c i zaczeka¢ na Majg tutaj, pod ta skalg
przypominajaca wielki topér. Bo co by sie stalo, gdyby poszedt
jej szukad, a ona tymczasem wrocilaby inng droga? A gdyby go
tutaj nie zastala, gotowa by jeszcze wyruszy¢ na poszukiwa-
nia do lasu, btaka¢ sie miedzy pagérkami i tak by si¢ szukali,
az by sie zupelnie $ciemnito. Usiadl, oparty plecami o skate
w ksztalcie topora, i czekal, nadstawiajac uszu na kazdy sze-
lest czy szmer.

Stad, z géry, polacie lasu wydawaly mu sie ogromna,
ciemna kurtyna poprzetykang plamami zieleni, miejscami
jasniejszej, tu skapanej w Swietle, tam cetkowanej, gdzie in-
dziej zszarzalej albo zéltawej, wreszcie mrocznej, wpadajace]
nieomal w czerh. |

Mati wypatrywal w oddali, glgboko w dole, krytych
dachowka domow wioski, lecz wioska zupelnie znikneta.
Oczyma wyobrazni chiopiec zobaczyl sad Almona Rybaka.
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- ‘W wyobraZni ujrzal tez wyraZnie ogrdd i stracha na wréble
miedzy grzgdkami. I bez trudu mogt sobie wyobrazi¢, jak se-
dziwy rybak przechodzi tam powolutku, wzdycha, a potem
kustyka dalej miedzy zagonami w strone stotu na podwdérkuy,
teskni do swojego psa Zita, do szczygtow, do ryb, a nawet do
kornikéw, ktére calg noc chrobotaty wewnatrz mebli w jego
pokoju. Teraz zapewne zzyma si¢ na stracha na wroéble albo
idac dalej, spiera si¢ ze soba 1z pewnoscia nie pozostawia ni-
czego bez odpowiedzi, lecz mamrocze co$ pod gestym siwym
wasem, prawdopodobnie dajac jakq$ nieodpartg riposte. A tam,
nieopodal ruin, stoi samotnie pani Emanuela i rozwiesza pra-
nie na podworku za swojg chatg. Mati, podobnie jak cata wies,
wiedziat z plotek, ze pani Emanuela, niemtoda juz kobieta, od
lat usituje zwrocic na siebie uwage wszystkich mezczyzn, tak
wolnych, jak zonatych, miodszych 1 starszych. Jednak w ca-
tej wiosce nie znalaz! sie taki, ktéry by sie nig zainteresowat.
Czasami Mati przytaczatl sie do szydercow, ktorzy przezywali jg
zlosliwie ,Emanu-nie-ma”. I oto teraz pozatowat tego w glebi
serca: samotnos¢ i zniechecenie pani Emanueli wydaty mu si¢
smutne 1 wzbudzily w nim litos¢.

Kiedy pomyslat o zautku ponizej domu rodzicéw, wyobrazit
sobie, jak Danir Dekarz i dwoch jego pomocnikéw siedzg tam
okrakiem na kalenicy jednego z dachéw, stukajg miotkami ;
1 Smiejg sie, bo udalo im sie zgra¢ uderzenia trzech mlotkéw ‘
w takt wesolego marsza.

Wyobrazit tez sobie Mati, jak krawcowa Solina zatrzymuje
sie w trakcie spaceru i pochyla nad wézkiem swojego meza
kaleki, pewnie zeby poprawi¢ mu kocyk albo zmieni¢ mo-
kre pieluchy, a moze tylko po to, zeby poglaska¢ Ginoma po
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glowie pokrytej rzadkimi siwymi wlosami, podczas gdy ten,
z otchlani swojego zapomnienia, pobekuje cieniutko, zatosnie,
bo wydaje mu sie, ze jest tylko barankiem, a Zona jego mama,
owca karmicielka.

I by¢ moze wilasnie w tej samej chwili, kiedy Mati siedzi,
wyobrazajac sobie zycie wioski, Lilia Piekarka, matka Mai,
schodzi droga z piekarni przy swoim domu do jedynego sklepu
spozywczego przy placu. By¢ moze spotyka tam Soline, ktéra
wozl meza w dzieciecym woézku. Lilia zapewne przystaje, jak
zwykle, zeby zamienic¢ z nig kilka sléw, opowiedzie¢ jej, jak
trudno jest wychowywac taka pyskatg i upartg dziewczyne
jak Maja, bezczelng niczym sam diabel, chociaz na pewno nie
okrutna. ,Caly kiopot w tym, Ze moja cérka ma zbyt zawziety
1 twardy charakter, wszystko wie lepiej niz ja i o wiele lepiej
niz wszyscy innij, i dlatego wszystko musi by¢ dokladnie, ale
to doktadnie tak, jak ona chce”.

Potem Lilia prawdopodobnie otrzepuje swdéj fartuszek,
przeprasza — bo ciagle, bez jakiejkolwiek potrzeby przeprasza
wszystkich, spuszczajgc oczy — i natychmiast zegna si¢ z So-
ling 1 Ginomem, po czym rusza dalej w doét uliczki, pchajac
swoj stary wozek do chleba, w ktérym juz dawno nalezatoby
naoliwi€ oski, a moze nawet wymieni¢ kotka.

~A dlaczego wiasciwie nie miatbym wkrétce sam przyjs$¢
1 naoliwi¢ jej tych osiek? — pomys$lat Mati. Jakie to ma zna-
czenie, co ludzie powiedza? Niech gadaja. Niech sobie szydza
choc¢by do jutra. Przeciez ja i Maja widzieliSmy co$, o czym im
sie nawet nie $nilo. A kiedy wrécimy z tego lasu, bedziemy
juz chyba wiedzie¢ co$, czego nie wie nikt w wiosce. Albo
bardzo nie chce wiedzie¢. A moze cata wioska wie, tylko uda-
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je —zupelnie jak maty Nimi, ktéry umyslnie udaje chorego na
rzyce, zeby pozosta¢ wolnym? O ile w ogéle wrécimy z lasu
cali i zdrowi”.

Wydawalo mu sie to bardzo dziwne, ze wieczr, ktéry juz
dawno powinien nasta¢, okrywajac caly $wiat ciemnoscia,
wstrzymuje sie i ciagle jeszcze zwleka. Jakby go kto$ zacza-
rowal.

A co bedzie, jesli Maja odeszla juz daleko? A jesli zabladzi?
A co, jesli zaplataliémy sie w pajecza sie¢ tego gestego lasu?
Ile czasu zostalo jeszcze — jesli w ogdle — do zmroku? Na ra-
zie w domu chyba jeszcze nie zaczeli si¢ 0 nas niepokoic. Ale
niediugo zaczng”.

Mati siedzial tak dluzszy czas, spogladajac z wysoka w stro-
ne wioski, pograzony w myslach i wyobrazeniach, chociaz
w gruncie rzeczy usifowat odegna¢ narastajacy z kazda chwila
strach, ktéry wpelzal mu pod skdre¢ i przebiegal dreszczem po
plecach; Maja bowiem nie wracala i nie wracata, wcigz nie
dawala znaku zycia. Mati byl na nig coraz bardziej zly.

,,Gdziez ona przepadia? Czy to mozliwe, by zeszla i wrocila
do wioski beze mnie? Na dobrg sprawe zastuzyla sobie na to,
bym ja tez stad poszed! i w te pedy wrécit do domu, zanim
nadejdzie noc”.

Pé6Zniej jego zto$¢ na Maje przeszla w zimny strach, kiedy
wysokie drzewa rozszumialy si¢ na wietrze, przerywajgc gltuchg
cisze. Tymczasem w powietrzu dal si¢ juz odczuc lekki zapach
jakby chylacego sie popotudnia albo majacego zaraz nadejs¢
wieczoru. Ta won juz-prawie-nadchodzgcego-wieczoru zaczela
szeptac z lisémi le$nych drzew. Wiatr drgal i szemrat miedzy
igtami sosen, tak ze Matiemu przez chwilg znéw sie zdawato,
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jakby wstat i juz miat sie pusci¢ pedem do domu. Przez chwilg
miat wrazenie, ze hen, z oddali, ponownie dobiega go urywane
szczekanie pséw. Naraz jakby uslyszal tez dochodzacy gdzies
z gory, z gestego lasu, sttumiony glos Mai, ktory przywolywat
g0 z bardzo daleka: ,Mati, Mati, chodZ tuuautaj, chooodz, Ma-
aati, choodz tuuutaj, chooodZ, chooodz...”

I nie wiedziat, ktéra z dwoch mozliwosci jest bardziej prze-
razajaca: pu$ci¢ mimo uszu wolanie, ktére moze by¢ nawet
rozpaczliwym wzywaniem pomocy, czy przeciwnie — wstac
natychmiast i odwaznie si¢ wspia¢, podazajac za glosem,
ktéry moze go zwodzi¢ i mamic, ktéry stara sie zwabi¢ go
w zasadzke, glosem nie pochodzacym z gory, tylko zrodzonym
w jego glowie z leku i rozpaczy, jakie zaczely juz zasnuwac mu
mrokiem serce i tlumi¢ oddech niczym postawiona na piersi
ciczka noga.



i reszcie Mati postanowil wstac 1 zaczal
sie wdrapywac na skaly. Las wokél niego gestnial i ciemniaf
coraz bardziej, jak gdyby drzewa specjalnie si¢ Sciesnialy, by
zagrodzi¢ mu droge. Jednakze miedzy konarami znéw ukazata
sie §ciezka, czy moze zarys waskiej, wijacej si¢ zboczem drozki,
ktéra zaprowadzita go po urwistym stoku w spléttane czarne
chaszcze. Sciezka ta picla sie ostrymi zakosami coraz wyzej
i wyzej ku szczytowi, tymczasem slofice, znizajgce si¢ nad
linig gorskich grzbietow, zaczelo barwié niebo przeswitujgce
przez korony drzew kolorem jakby wielkiego pozaru, by przejs¢
potem w odcien czerwonego wina, a wreszcie — rozzarzonych
wegli. Lada chwila cale niebo i ziemi¢ miata zastoni¢ matowa
okrywa popiotu.

Wtem oczom Matiego ukazal si¢ kamienny mur, a w nim
brama z grubych drewnianych bali, z wng¢trza za$, ponad
murem i brama, dobywat sie jakby oblok rozjasniony wielo-
barwnym $wiatlem. Dochodzilo tez stamtgd mndstwo prze-
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dziwnych dzwiekéw, jedne wysokie i ostre, inne glebokie
i gtuche, jeszcze inne delikatne i wdzieczne jak piatki Sniegu;
$wisty i §wiergoty, sapanie i cykanie, piski i czute nawotywa-
nia, jakich Mati nie styszal nigdy w zyciu, a mimo to przypo-
minal je sobie i wiedzial, Ze sg to odglosy zwierzat i ptakow.
Rozbrzmiewaly wsréd nich jednostajne, spokojne muczenie
i ciche pomruki, a takze wesole trele nieprzeliczonych chéréw
gardel, ktére §wiergoczac i poswistujac, wySpiewywaly pieSn
radosci. A wéréd wszystkich tych dzwiekéw dat sie stysze¢
glos Mai, czysty i dZwieczacy wesolo: ,,Co z toba? Nie stdj tak
na zewnatrz. Otworz brame, Mati, i tez tu wejdz”.




L

_ ati tkwit dluzsza chwilg przed
brama i zastanawial si¢, co robi¢. Gdzie$ w glebi duszy majaczy-
o mu dziwne, tajemnicze wrazenie, ze juz tutaj byl, 1 to by¢
moze nieraz. Ze kiedys juz stal, zupelnie jak w tym momencie,
przed tq brama. Ze juz niejednokrotnie si¢ wahal, czy lepie]
uciekad, czy wejs¢ do Srodka. I ze juz sie zdecydowat, juz tu
wszed! i widzial. Teraz zas$, jesli tylko ze wszystkich sit wyte-
zy wole, by¢ moze zaraz przypomni sobie wszystko, o czym
zapomnial. Moze nawet to, czego nigdy nie wiedzial ani nie
ogladat.

Mati spostrzegt, ze brama jest niedomknieta, i przypomnial
sobie, chociaz wtasciwie nie mogl tego pamigtad, ze tak samo
bylo poprzednim razem i Ze z ta brama tak juz jest zawsze,
w kazdym czasie. Miedzy skrzydiami bramy pozostala wa-
ska szczelina i chyba jeszcze daloby sie jg otworzyC mocnym
pchnieciem, by wej$¢ i pospieszy¢ Mai na ratunek.

Chociaz moze bezpieczniej bytoby natychmiast obroci¢ sig
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na pi¢cie 1 uciekac? Puscic¢ sie w dot ile sit w nogach i gnac
bez wytchnienia po zboczu, nie ogladajac sie za siebie, pedzi¢
co tchu do domu? Pobiec tam i opowiedzie¢ o wszystkim
rodzicom, pani Emanueli, Danirowi Dekarzowi, straznikom
wioskl, zeby sie skrzykneli i wyruszyli ratowa¢ Maje? Bo to jest
przeciez zamek Nehiego, czarnoksieznika z gér, a Maja zostata
uwieziona za murami tego zamku i przepadia; sam przeciez
nie zdolasz jej ocali¢, a jesli w tej chwili nie uciekniesz, bedzie
tez po tobie. Oto za tymi murami i za grzbietami poro$nietych
lasem gor sfonce juz zaczyna si¢ zniza¢, wiec jesli nie pobie-
gniesz teraz ile sit w nogach, bedziesz tak dalej stal samotnie
w clemnosci z golymi rekami u bram twierdzy demona gér,
a do domu juz nigdy, przenigdy nie wrdcisz.

Mati odwrdcit sig, by rzuci¢ sie do ucieczki, lecz powstrzy-
mafi go gfos Mai. Wyszta na zewnatrz, stan¢ta miedzy rozchy-
lonymi skrzydtami bramy i, delikatnie przyciskajac do piersi
jakis dziwny, szarobury okragly kiebek, powiedziala spokojnie:
»,Chodz, nie bgj si¢, Mati. Chodz tu do mnie. Tylko popatrz,
zobacz te cuda, chodZ za mna, Mati. ChodZ, Mati, nie bdj sie.
Chodz zobaczy¢, jak tu jest wspaniale”.

. M o - — —
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L4 kiedy podszedt do niej, zo-
baczyl, ze dziewczynka ma na r¢kach Zywego kotka: nie ob-
razek kota, nie maskotke czy figurke w ksztalcie kota, lecz
puszyste zwierzatko, zywe, delikatne, sfodkie i nieSmiale,
whpatrzone w niego dwojgiem okraglych oczu, z uszami na-
stawionymi z zaciekawieniem do przodu; nosek i wasy zwie-
rzatka drgnely lekko, jak gdyby wcale nie bylo kotem, tylko
wybitnym, stynnym filozofem, przenikliwym mySlicielem,
ktory w bezgranicznym skupieniu stara si¢ dociec, ktoz to sig
nagle tutaj zjawil. I po co przychodzi. I co przynosi. A przede
wszystkim — co tez sie wlasciwie dzieje tam, w nieznanych
$wiatach poza brama. |
Mati wystraszyt si¢, a nawet wzdrygnat, bo koty znat jedy-
nie z obrazkéw, poza tym mial wrazenie, ze cialo kotka roz-
szerza sic nieco, a potem kurczy, rozszerza i znéw kurczy bez
przerwy w sposob, ktéry wydat sie mu niesamowity i niemal
straszny. Nigdy nie widzial, a nawet nie przypuszczal, ze zywe
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istoty nieustannie oddychaja, nabieraja do ptuc powietrza i je
wypuszczaja, po czym wdychaja znowu, zupetnie jak ludzie.

Jednak Maja nie data za wygrana — wzigta dion Matiego
iraz za razem zanurzala jego drzgce ze strachu palce w miek-
kiej kociej siersci, az wreszcie ochlonety, a w $lad za palca-
mi uspokoila sie tez dion, ktéra pieszczac, sama doznawala
pieszczoty, po niej za$ uspokoito sie réwniez jego ramig i cate
cialo. I, ni stad, ni zowad, od dotyku futerka zrobilo sie Ma-
tiemu wrecz bardzo milo, przyjemnos$¢ sprawialy mu tez palce
Mai, ktére obejmujac jego dlon, wodzily nia po aksamitnym
grzbiecie kota. Jak gdyby przekazywatly chlopcu delikatne,
rozkoszne drzenie, jakby cieply dreszcz przeptywajacy miedzy
wnetrzem jej a grzbietem jego dloni, a przez dlof Matiego te
mite prady przechodzily na grzbiet kota i tego z kolei wpra-
wialy w drzenie, zwierze za$ obdarzalo chiopca niewinnym
i prostodusznym spojrzeniem swoich glebokich, okragiych
i pelnych zdumienia $lepi. Potem kotek zamknat Slepka, Mati
tez na chwile zamknat oczy, chlonac czubkami palcéw deli-
katne drzenie, jakie przebiegalo falami przez cialo zwierzatka,
kiedy zaczg¢to ono cicho i przeciggle mrucze¢ z zadowolenia,
przy czym tagodnie, ale stanowczo podsuwalo policzek i czo-
fo, ocierajac sie nieustannie o dion, ktéra je piescita. Kotek
otworzyl $lepka, a nastepnie znéw je przymruzyl, tak ze na
Matiego patrzyly tylko dwie zielonkawe szczeliny, méwigc mu:
,Tak. Wlasnie tak. Prosze, glaszcz mnie dalej. O tak, przeciez
to nam obu sprawia przyjemnos¢. Jeszcze. Tak, o tak, prosze,
nie przestawaj”.

Wtem kotek puscil oko do Matiego, szybko, ale wyraznie.
Byto to ukradkowe mrugniecie oznaczajace, ze majg wspolny
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sekret; jak gdyby prébowat da¢ mu do zrozumienia, ze dobrze
wie, jak bardzo jego futerko pociaga palce, ktére je glaszcza,
i 7e doskonale zdaje sobie sprawe z tego, jak mile doznanie
przejmuje teraz dion chlopca, znajdujaca si¢ miedzy kocim
futerkiem a palcami Mai, jak wielka przyjemnos¢ sprawia
Matiemu ten dotyk, przyjemnos¢ oszatamiajaca, jakiej nigdy
dotad nie zaznal, albowiem palce Mai, drgajace na grzbie-
cie jego dloni, i ciepto miekkiego futerka, glaskanego w t¢
i z powrotem, przyprawialy Matiego o cieply dreszcz, ktory
rozchodzil sie falami po calym jego ciele.

Blogi spokéj ogarniat stopniowo chlopca i rozpraszail je-
go obawy; Mati uni6st oczy i zobaczyl, ze stoi juz w obrebie
muréw, na dziedzincu. Zobaczyt tez ogréd, ktory kryl si¢ za
murami, i u§wiadomit sobie, ze jest naprawd¢ w Srodku, na-
prawde znajduje si¢ w twierdzy Nehiego, demona gor. Lecz
zamiast strachu i trwogi odczuwal gléwnie zaciekawienie
i bezbrzezny zachwyt. Rozejrzal sie i napawal oczy widokiem
ogrodu przedstawiajacego mu si¢ teraz w calej okazaloscl.




'

|
|

(PR firzecudny ten ogréd ogarnialy juz ze-
wszad cienie, lecz caly byl przepojony jasnoscia, zaréwno
przez promienie zachodzacego slonca, jak i przez jaskrawe,
wielobarwne $wiatlo, ktére przedzieralo si¢ mocnymi snopami
spomiedzy drzew i krzew6w, bilo od rozkwittych grzadek, od
stawéw, strumykéw i matych krysztalowych zdrojéw tryska-
jacych tu i 6wdzie z rozpadlin skalnych i ukrytych szczelin.

W calym ogrodzie rosty drzewa owocowe i ozdobne, a takze
krzewy, sadzonki i ziola. Ponizej drzew wyrastaty miode pa-
procie i kwiaty, a wszystko skapane bylo w delikatnej, soczyste]
zieleni rozkwitajacej wszelkimi odcieniami pomaraiczu, ziota
i fioletu, czerwieni, zielonkawej i cytrynowej z6lci, a nadto
blekitu, cynobru, szkarfatu 1 purpury.

Mati spojrzat na bujne korony drzew i po raz pierwszy
w zyciu zobaczyl i ustyszal, jak gromady ptakéw rozprawiajg
na cale gardlo, jak $piewajq i przekrzykuja sie, rozposcieraja
skrzydta i naraz wzbijaja si¢ w powietrze, wzlatuja i przefruwa-
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ja z galezi na gataz. Ptaki wodne natomiast staly spokojnie nad
brzegiem strumyka i posrodku sadzawek, majac jedng noge
podwinieta, a druga zanurzong w wodzie, w ktérej raz po raz
zanurzaly réowniez swoje r6zowe dzioby. Piers Matiego napet-
nit wielki, niezmacony spokdj, jakiego nie zaznal, jak daleko
siegal pamiecig — chyba tylko w pewnym mglistym, ukrytym
gdzie§ gleboko wspomnieniu o tym, ze kiedy$ mial w sobie
spokdj owinietego w pieluszki i nakarmionego niemowlecia,
ktéremu zamykajg sie oczy, kiedy pograza si¢ w blogostanie,
zasypiajac w objeciach mamy, a ona cieplym glosem nuci mu
kotysanke.

,,Czyzbym kiedy$ juz tutaj byl? Zaraz po przyjsciu na Swiat?
Albo nawet wczesniej?”

Ogréd rozciggat sie daleko w glab i wszerz, az do podnozy
obsypanych kwiatami gorskich stokéw, muskajacych pocatun-
kiem ciemne zagajniki, sady i grzadki warzywne. Tu 1 6wdzie
przecinaly je cienkie kreski strumykéw, ktére wygladaty jak
wplecione w tkanine srebrne nitki. A ponad tym wszystkim
kiebily sie roje drobnych owadéw, ktére latajac zygzakami,
tworzyly szumigce wodospady bzyczenia, pobrz¢kiwania,
furkotu i szelestu, jak gdyby polecono im rozpig¢ nad calym
ogrodem gesta siatke z drucikéw, zeby wszystkie te naprezo-
ne, a tak delikatne, Ze wrecz niewidoczne druciki dZwieczaly
i bzyczaly w rzesistym Spiewie, ktOry zrywa si¢ 1 rozbrzmiewa
za najlzejszym powiewem wiatru.

Pod krzakami kotlowaly sie przedziwne weze, poskrecane,
zwinne, jakby obdarzone mnéstwem nég. I drzematy tam
sobie z otwartymi oczyma wielkie, leniwe jaszczurki. Miedzy
trawnikami a zagonami warzyw spacerowaly, pasac si¢ spo-

IR Y. V.o P . J YN V AAT




kojnie, biale owieczki, zyrafy, antylopy i daniele i kicaty gro-
mady krolikéw. A posrod nich, niczym grupy wczasowiczéw
przechadzajacych sie spokojnie po osrodku wypoczynkowym,
snuly sie tu 1 tam watahy leniwych wilkéw, jaki$ niedzwiedz
albo dwa, para liséw z bujnymi kitami i szakal o skudlonej
sierSci. Szakal ten podszedl znienacka do Mai 1 Matiego i po-
kazat im dlugi, bardzo czerwony jezyk, kt6ry jakby wylewat
mu si¢ z gardzieli miedzy dwoma rzedami ostrych, btyszcza-
cych zebéw. Zaczal nagle ocierac sie spiczastym tbem o kolano
Matiego, raz po raz unoszac ku nim smutne brgzowe oczy,
i przypatrywatl sie im budzacym lito$¢ wzrokiem, jak gdyby
usilnie ich o co$ prosit, zaklinat sie na wszystko, az wreszcie
Maja zrozumiatla, pochylita si¢ i pogtaskata go po tbie, a nawet
polaskotata troche po szyi i ponizej uszu, po czym kilkakrot-
nie przesunela reka po jego grzbiecie od ciemienia po nasade
ogona.

Potem Maja i Mati przeszli kolo czterech czy pieciu znu-
zonych tygryséw, ktére polegiwaly zwini¢te w kicbek u dotu
taki, w bezruchu wpatrujac sie zielonymi §lepiami w giab
wieczornego spokoju, z tbami ztozonymi na przednich tapach.
Przez chwile te senne tygrysy przypominaly Matiemu stare-
go Almona Rybaka, ktéremu zmeczona gtowa opada na rece
nad kartkami zeszytu, kiedy pod wieczér wpdiSpigey siedzi
samotnie przy stole na dolnym skraju swojego ogrodu. Matiego
przepelnila gorzka tesknota, jakby nagle pragnienie, by usias¢
na lawce Almona i zacza¢ mu opowiada¢ o tym wszystkim,
opisa¢ w najdrobniejszych szczegélach albo — jeszcze lepiej —
zaprowadzi¢ tutaj, na gore, zeby to zobaczyl na wlasne oczy.
Zeby dotknat starymi palcami. I przyprowadzi¢ tez Soline
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wraz z jej mezem niemowlakiem. I Danira z dwoma jego
pomocnikami, ktérzy naprawiaja dachy. I Nimiego. Pokazac
to im wszystkim — calej wiosce, swoim rodzicom, starszym
siostrom, pani Emanueli — i zobaczy¢ ich miny, kiedy po raz
pierwszy ujrza ten ogrod.

A oto wyszla im naprzeciw krowa: powolna i wyniosia,
dostojna, wielce szacowna krowa przystrojona w plamy czerni
ibieli. Szla ociezale pod gére, stapajac delikatnie i nieSpiesznie.
Dystyngowanym i pelnym godnosci krokiem przeszta spokoj-
nie miedzy drzemigcymi tygrysami, kiwneta dwa, trzy razy
tbem, jak gdyby ani troche, wcale a wcale nie byla zaskoczo-
na — wprost przeciwnie, jakby wszelkie jej przewidywania si¢
potwierdzily, a przypuszczenia sprawdzily. Teraz za$ potaki-
wala tbem z zadowoleniem, zar6wno dlatego, ze miala racje,
jak i dlatego, ze w swoich przekonaniach utwierdzita si¢ juz
calkowicie i ostatecznie.




ati i Maja chloneli wszystkie
te cudownoSci szeroko otwartymi oczyma, nie mogac ode-
rwac wzroku od zakutych w kratkowane pancerze krokodyli
na brzegu sadzawki i od malp, wiewiérek i papug, ktére do-
kazywaty wsréd galezi drzew milych z wygladu i rodzacych
smaczne owoce. Albowiem nad calym ogrodem, nad strumy-
kami, trawg i koronami drzew, unosit sie, wraz z trzepotem
wroblich skrzydel i gruchaniem golebi, pewien nieuchwytny
dla oka urok otulajacy wszystko pierzyng glebokiego, cieptego
i bezbrzeznego spokoju, spokoju jakby z innego Swiata.

,.Ale skad wiasciwie wzieta mi sie ta pewnos¢, ze juz tutaj
bylem? I jak to w ogdéle mozliwe?”

Tak doskonatly, niezmacony i zupelny byt spokdj zstepu-
jacy wraz z wieczorem na cudowny ogréd, ze Maja 1 Mati
nie zauwazyli pewnego niemliodego juz, niezbyt wysokiego
mezczyzny, ktéry odpoczywat tam, oparty o chropowaty pien
drzewa. Miat lekko zgarbione plecy, gotg glowe, jego ogorzala
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twarz pokrywala przedziwna siatka gtebokich i pogmatwa-
nych zmarszczek, wilosy za$, prawie zupelnie siwe, opadaty
mu na ramiona. Mezczyzna 6w stal samotnie na wieczornym
wietrze w goérnej czeSci ogrodu i przygladal im si¢ z lekkim
u$miechem, smetnym i roztargnionym, jakby myS$lami byl po
czesci tu, a po czesci zupelnie gdzie indzie;j.

Ramiona mial pochylone, jeden bark nieco nizej od drugie-
g0, a niezgrabne dlonie zwisaly mu luZno po bokach, niczym
po dlugiej i bardzo wyczerpujacej pracy. Zawstydzona twarz
mezczyzny nie byla piekna; rysowala si¢ na niej ostroznos¢,
nieomal zaklopotanie: jak gdyby bylo mu na reke, ze Mati
1 Maja wcale go nie widza.

Jak gdyby ich obecnos¢ troche go onieSmielata.

Tak wiasnie stal 6w nieznajomy, w zupelnym bezruchu,
i oddychajac powoli i gieboko, wodzil wzrokiem za oczaro-
wanymi oczyma dwojga dzieci, patrzyt bacznie, jak ich za-
ciekawione spojrzenia wedruja po wspanialo$ciach ogrodu,
zachwycajac sie wszystkim, co si¢ w nim znajduje.

Zagadkowy, niemal przebiegly uSmiech mezczyzny pojawil
sie najpierw wokot oczu, a nie na wargach, z oczu za$ rozszed!
sie po glebokich zmarszczkach, rozjasniajgc stopniowo wszyst-
kie pelne fald i bruzd krajobrazy jego twarzy.

Mezczyzna ten jednak nadal nie ruszal si¢ ani nie odzy-
wal.

Tylko jedna niebieskawa zylka, cienka i niebywale delikat-
na, drzala na skraju jego czota niby ptochliwa rybka trzepo-
czaca sie pod powierzchnia wody.

Wreszcie Maja natknela sie na niego wzrokiem i ostupiala.
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Zachowatla wszakze zimna krew i tylko pochylajac si¢ nie-
znacznie, szepne¢ta do Matiego:

— Uwazaj, Mati. Pod zadnym pozorem nie zerkaj teraz
w tamtg stroneg, bo kto$ tam stoi i na nas patrzy. Wydaje si¢
niegrozny, tylko taki jaki$§ dziwny.



- aki jakis dziwny. — Nieufny mezczy-
Zna powtoxzyi slowa, ktére Maja wyszeptala Matiemu na
ucho. — Czyz nie tak wiasnie méwiono o mnie przed laty, kiedy
bylem jeszcze chiopcem? , Jest taki jaki$ dziwny”, mowili,
wykrzywiajac twarz w grymasie ni to kpiny, ni to obrzydze-
nia. A czasami méwili tez: , Patrzcie no, idzie ten przyglup”.
Wszystko to dziato sie bardzo dawno temu, kiedy wasi rodzice
byli mniej wiecej w waszym wieku. A ja akurat bardzo chcia-
fem by¢ jednym z nich: caly czas bardzo si¢ staratem by¢ taki
jak wszyscy. By¢ nawet bardziej ,taki jak wszyscy” niz kto-
rykolwiek z nich. Ale im bardziej si¢ staralem, tym wiekszg
budzitem pogarde.

Nieznajomy zaczal si¢ do nich zbliza¢, lecz po kilku kro-
kach zawahat sie, rozmyslit i przystanal pod figowcem; moze
obawial sie, ze ich wystraszy albo ze wyda im si¢ odpychaja-
cy. Albo moze to jemu trudno bylo podejs¢. Tak czy inaczej,
widzac, ze dzieci przed nim nie uciekajq, ale stoja w miejscu,
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patrza na niego i tylko nieco bardziej przysuwaja si¢ do siebie,
spuscil wzrok na trawe i odezwat si¢ z uSmiechem:

— Milo was tu widzie¢. — A potem dodal: — Prosz¢, mam
tu sok z granatéw. I wode ze stopionego $niegu. Napijecie si¢?

Mati powiedzial szeptem:

— Ostroznie, Maju. Nie dotykaj tych drewnianych naczyn.
Nic nie wiadomo. Nie powinni$my tego pi¢, to moze by¢ nie-
bezpieczne.

Maja jednak zmieszata sok z granatéw z roztopionym
$niegiem w kubku z wydrazonego drewna. Napila si¢, roze-
$miata, otarta usta grzbietem dioni, po czym odezwata sie do
nieznajomego:

— Jestem Maja. A to Mati. Mati si¢ boi, ze pan jest czaro-
dziejem. Czy pan rzeczywiscie jest czarodziejem? — Potem za$
zwrocila sie do chlopca: — Ty tez si¢ napij, Mati. Sprobuj. To
jest chlodne i smaczne. Nie zachorujesz od tego na rzyce, nie
bdj sie. Popatrz, zadne ze zwierzat nie boi si¢ tego czlowieka.

Mati nie odpowiedzial. Chwycit tylko Maje za reke i probo-
wal ja odciggna¢. Ale Maja na to nie pozwolila; energicznym
ruchem uwolnita reke. I tez nie odezwata sie stowem.

Nagle z gardia nieznajomego wydobyly si¢ ciche, osobliwe
dzwieki niepodobne do stéw, po czym zaraz sfruneia si¢ tam
chmara ruchliwych, rozszczebiotanych nektarnikéw, mienig-
cych sie zlotem, zielonkawym turkusem i usianych bigkitnymi
cetkami. Ptaszki obsiadly mu barki i glowe, a takze glowy
i ramiona Matiego i Mai.

A wtedy mezczyzna zaczal opowiadaé, jak to przed wie-
loma laty, kiedy byt jeszcze dzieckiem, rowiesnicy zawsze go
odpychali.
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— Przeciez w kazdej klasie czy grupie — méwit — jest ktos
taki: niechciany, odszczepieniec, ktéry z uporem probuje sig
trzymac z innymi dzie¢mi, dokadkolwiek ida, i zawsze wle-
cze sie kilka krokéw za nimi, zaklopotany, onieSmielony, ale
puszcza mimo uszu obelgi i drwiny, bo rozpaczliwie pragnie
by¢ przez nie przyjety, naleze¢ do nich, i w tym celu gotéw
jest zrobi¢ wszystko, stac si¢ stuzacym i chfopcem na posyiki,
a nawet robi¢ z siebie glupca, byle tylko je rozbawic. Chetnie
nawet zostanie ich blaznem. Niech sie z niego natrzasajg do
woli, niechby mu nawet troche podokuczaty, wszystko jedno:
on i tak podaje im na dtoni, nie zadajac niczego w zamian,
swoje wzgardzone serce. Ale koledzy po prostu go nie chca.
I to bez zadnego szczeg6lnego powodu. Nie chcemy go, 1 juz.
Kropka. I niech nam znika z oczu, byle predzej. Ot, tak, po
prostu. Bo nie jest taki jak my i do nas nie pasuje. Niechze juz
sobie idzie, doé¢ tego, bo naprawde nikt, ale to nikt go tutaj
nie potrzebuje.

— U nas tez jest kto$ taki. Nimi. Nimi Zrebak — powiedziala
Maja, na co Mati odpart:

— Nie. Nimi to co innego. Nimi po prostu choruje na rzyc.
Wszyscy sie od niego odsuwaja, bo niebezpiecznie jest zblizac
sic do chorego. — I przechylajac si¢ do dziewczynki, dodat
szeptem: — Zaraz si¢ Sciemni, Maju. Musimy sprobowac si¢
stad wyrwac.

— Wyrwa¢? — zdumiata si¢ Maja. — Przeciez brama jest
otwarta i nikt nas nie zatrzymuje. Mozesz zej$¢, jeSli ci sie
$pieszy. Ja zostaj¢. Tu jest jeszcze wiele do obejrzenia.

Na to odezwal si¢ 6w me¢zczyzna:

— Na razie sigdZcie sobie tu, na tym kamieniu. Napijcie si¢
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jeszcze soku z granatéw albo wody z figami i $niegiem. I nie
obawiaj si¢, Mati, nadchodzacego zmroku. Wieczdr zapadnie
dzisiaj nieco p6zniej, zebySmy mogli jeszcze porozmawiac...
Oho, tylko si¢ nie wystraszcie §lepca! Zawsze czuje sie troche
urazony, kiedy kto$ si¢ go boi. Jest juz bardzo sedziwy i prawie
gluchy. Specjalnie dla was zadat sobie trud i wyszedi ze swo-
jego tunelu, zeby was obwacha¢. Posiedzcie chwile spokojnie
1 pozwolcie mu, prosz¢, poweszyC. Przypatrzcie sie, jakie ma
drobne uszka i przednie tapki i jak delikatnie drga jego r6zowy
nosek, zupetnie jakby to bylo szybko bijace serce. Wasz zapach
zapewne obudzil w nim wspomnienia z czaséw, kiedy jeszcze
jego rodzicéw nie bylo na Swiecie.

Mati przeniost wzrok ze starego $lepca na me¢zczyzne,
a potem zndéw na §lepca, 1 ponownie ogarnelo go ulotne wra-
zenie, ze co§ sobie przypomina, jakby przez mgle. ,Przeciez
ja tu juz kiedys$ bylem. Przeciez to wszystko juz mi sie kiedys
przydarzylo. Bylem tu, ale wszystko zapomnialem i nawet
teraz nie moge sobie przypomnie¢, co sie wlaSciwie stato. Ten
czlowiek wyglada na samotnego. Ale moze to tylko pozory?
Moze szykuje zasadzke¢?” Z bliska bowiem Matiemu przez
okamgnienie wydawalo sie, Ze na pooranej zmarszczkami
twarzy mezczyzny dostrzega przebtysk sprytu, jakby ten knut
jakis podstep, a stalo si¢ to wtedy, kiedy nieznajomy oznajmit
ze Smiechem, ze zmrok zapadnie dzi$ nieco p6Zniej, aby mogli
jeszcze porozmawiac.

A jeSli on zamierza nas tu uwigzi¢? Na zawsze?”

Zylaste palce mezczyzny wydaly sie naraz Matiemu podob-
ne do poskrecanych korzeni, ktére gdy juz sie gdzie$ oplota
1 wrosng, to nigdy nie puszcza.
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,A jesli ten czarodziej w gruncie 1zeczy chce nas tutaj
zatrzymaé, aby zemscic si¢ na naszych rodzicach 1 wiosce?
Albo nie tylko zatrzymad, ale czarodziejskim zakleciem nas
tez zamieni¢ w zwierzeta?”

_ Zaraz zrobi sie ciemno — powiedzial Mati. — Ja chce juz
do domu.

— A ja nie — odparla Maja. — Chcg jeszcze postuchac. I po-

patrzeC.




S 6zniej 6w mezczyzna opowiedzial im,
jak to majac mniej wiecej dziesigc i pol roku, zrezygnowat
7 towarzystwa réwiesnikow, a takze dorostych, i zaczal spedzac
cale dnie wéréd kotéw i pséw, az w kofcu zaczal rozumiec
jezyk psi, koci i konski, a nawet nauczyl si¢ w tych jezykach
rozmawiac.

Po dwoch, trzech tygodniach cata wioska orzekia, ze bieda-
czysko zapadl na rzyce, i wszyscy uwazali, zeby si¢ do niego nie
zbliza¢. Wreszcie nawet jego rodzice spisali go na straty — tak
bardzo bylo im nieprzyjemnie, kiedy ludzie im dokuczali. Cata
wioska wytykala ich palcami, oni sami zresztg i bez tego sie
go wstydzili, w dodatku za$ trapita ich mys$l, ze miodsi bracia,
zblizajac sie do niego, tez moga si¢ zarazic.

Tak wicc koniec koficéw rodzice i wszyscy dorosli pozwolili,
by snut sie samotnie po lesie, wolny jak zapach albo wiatr, czy
to dniem, czy noca. , Jjurrrrriar!” — powiedzial znienacka 6w
czlowiek zmienionym glosem, a po chwili z krzakow wychy-
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nat brunatny, kudfaty, gruby i niezgrabny niedzwiedz. Otart
sie swoim masywnym tbem o reke mezczyzny, popatrzyl na
Maje 1 Matiego wilgotnymi, pelnymi ciekawosci, checi zaprzy-
jaznienia si¢, onieSmielonej skromno3ci i lekkiego zadziwienia
Slepiami, ktére jakby chciaty sie usprawiedliwi¢: ,, Przepra-
szam. Nie gniewajcie sie, ja po prostu nie rozumiem, co to
wszystko znaczy. Bardzo mi przykro, ale niczego wlasciwie
nie rozumiem. Wybaczcie i nie oczekujcie po mnie zbyt wiele,
przeciez, badZ co badz, jestem tylko misiem”.

NiedzwiedZ niezgrabnym ruchem przewrdcit sie, polozyl na
szerokim, kudtatym grzbiecie, wywijajac fapami w powietrzu,
1zaczal sie ocierac o dywan trawy, pomrukujac ciemnobrgzo-
wym basowym glosem, glosem jakby zimowym, glebokim, ale
cieptym. Mati predko cofnat si¢ trzy, cztery kroki i sprébowat
odciggnad réwniez Maje, lecz ona wysuneta reke, uwalniajgc
si¢ takze tym razem, i zbesztala go:

— Dos¢, zostaw mnie, Mati. Uciekaj juz do domu, jesli ci
to nie odpowiada. Przeciez nikt ci¢ tu na sil¢ nie trzyma. Ja
akurat bym chciala, zebySmy sie lepiej poznali.

Mezczyzna za$ powiedziat: ;

— Ty jestes Maja. Ty Mati. I ja si¢ przedstawie. Jestem Nehi.
Jestem demonem goér. Czarodziejem. A teraz poznajcie Szigie-
go. Nie trzeba si¢ go bal. Szigi jest do§¢ dziecinnym niedz-
wiedziem, ktéry czasami zaczyna ni stad, ni zowad tanczy¢
w deszczu, probuje opedzié sie od much przykrétkim ogonem
badz trawi diugie godziny przyczajony w sitowiu nad strumy-
kiem, gdzie tapa ochlapuje wszystkie przechodzace zwierzeta.
Szigi, nie przeszkadzaj juz. Jeszcze nie skonczytem. Z biegiem
czasu —mezczyzna ciggnat swoja opowies¢ —nauczylem sie tez
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jezykéw golebi, $wierszczy, zab, koz, ryb i pszczot. A po kolej-
nych kilku miesigcach, kiedy juz zniknatem i wywedrowalem,
zeby wie$¢ samotne Zycie w lesie jako dziecko gor, staratem si¢
uczy¢ coraz to nowych jezykow zwierzat. Nie przychodzifo mi
to z trudem, poniewaz w jezykach zwierzat i ptakéw jest o wie-
le mniej sléw niz w jezykach ludzi, istnieje w nich wylacznie
czas terazniejszy, nie ma ani przeszlego, ani przysztego, sa tam
tylko czasowniki, rzeczowniki iwykrzykniki, zadnych innych
cze$ci mowy. Po latach przekonalem si¢, ze rowniez Zwierze-
tom zdarza sie skfamac, zeby ratowac si¢ z opresji, przechwala¢
sie i wzbudza¢ podziw lub zmylic swoja ofiare czy wywolac
strach, a czasami tylko po to, by oczarowywac i kokietowac.
Jak kazdemu z nas. Zwierzeta maja specjalne stowa wyraza-
jace rado$¢ zycia, zapat, zachwyt1i rozkosz. Nawet istoty, ktore
uznaje sie za nieme, jak na przyktad motyle, $wietliki, ryby
czy $limaki, maja pewne stowa, jednak nie wypowiadajg ich,
tylko przekazuja przez najrozniejsze drobne drgnienia, ktore
docieraja do odbiorcy jedynie poprzez skore, futro albo pierze,
nie za$ przez ucho. Owe drgnienia przypominajg niewielkie
fale, jakie wywotuje 1is¢ opadajacy na powierzchnie stawu,
kiedy jego wody sa zupelnie spokojne i nieruchome. Niektore
ze Zyvierzat maja nawet stfowa brzmiace niemal jak modlitwa:
jednymi skladaja podzigkowanie stoncu, innymi wiatrowi,
jeszcze innymi deszczowi, ziemi, ro$linom, $wiatlu, cieptu,
pozywieniu, zapachom czy wodzie. Znaja tez stowa tesknoty.
' Ale nie ma w jezykach zwierzat zadnych wyrazow, ktdre by
mialy ponizaé albo wyszydzac. Co to, to nie. Jesli chcecie, Maju
i Mati — powiedzial, skladajgc Tagodnie swoje ciezkie 1 spra-
cowane dlonie na grzbiecie kozki, ktéra przyszia i skulila sie,
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by odpocza¢ wtulona w brazowe futro Szigiego — jeSli chcecie,
sprobujemy was tego powoli nauczy¢. Tak jak nauczyliSmy
Nimiego, ktéry znalazl do nas droge 1 trafil tu przed wami.
Tak, Nimi Zrebak, ten wiecznie zasmarkany Nimi, o ktérym
wy wszyscy tam, na dole, méwiliscie, ze choruje na rzyce.
W glebi duszy jednak, Maju i Mati, oboje wiecie juz przeciez
od dawna, ze nie ma takiej choroby jak rzyca. Rzyce wymy-
§lono tylko po to, zeby nikt nie odwazy! si¢ podejs¢. Aby kogo$
odsuna¢ od innych. No i teraz wy dwoje bedziecie naszymi
go$¢émi, moimi i wszystkich zwierzat, ktore zyjq tu ze mna,
w ogrodzie i w naszym gorskim domu.
Bo tu zostajecie. Z nami.

Mezczyzna zamilki na chwile, po czym dodat cicho, zmie-
nionym glosem, spokojnym i stanowczym, nie dopuszczajq-
cym jakiegokolwiek sprzeciwu czy odmiennego zdania:

— Teraz chodZcie za mna.

Nie czekal, by sie przekona¢, czy idg czy nie, lecz ruszyl
spokojnie w strone domu. I nie ogladajac si¢ za siebie, kon-
tynuowal od miejsca, w ktérym przerwal, i opowiedzial im,
jak to przed laty kochatl si¢ w pewnej dziewczynie ze swoje]
klasy, Emanueli, ale nigdy jej o tym nie powiedzial i dlatego
jego milos$¢ pozostata niespelniona. Swego sekretu nie wyja-
wil tez nikomu innemu, poniewaz bat si¢, ze gdyby tylko jego
skrywane uczucie wyszlo na jaw, wszyscy, a zwlaszcza sama
Emanuela, zalaliby go potokiem jeszcze gorszych zniewag,
drwin i szyderstw. '

Kiedy Mati i Maja, wraz z niedZzwiedziem Szigim i kozka
Sisg, weszli w $lad za mezczyzng do domu, przekonali sie,
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7e W gruncie rzeczy nie jest to zamek, lecz przestronna izba
z wysokim stropem — wielka, ciepla izba w catosci zbudowana
z niewygladzonych belek, wyposazona jedynie w kilka pro-
stych, najniezbedniejszych mebli wyciosanych z pniimocnych
galezi, ktore okrywala jeszcze szorstka kora.

Posadziwszy Maje i Matiego po dwoch stronach solidne-
go, grubo ciosanego stotu, pod ktérym zasne¢ly tymczasem
wtulone w siebie niedzwiedz i koza, gospodarz opowiedzial
im, jak to pewnej deszczowej i mglistej nocy wreszcie ucieki
z wioski i wlasnego domu. Z poczatku chowal si¢ po lasach,
pézniej natomiast znalazt sobie miejsce tutaj, na gorze, wirod
zwierzat, ktére go kochaly, pomagaly mu i chronity go, bo
réwniez wielu zwierzetom dokuczano tam, na dole. N iekiedy
wrecz znecano si¢ nad nimi.

— Tak wiec owej deszczowej, mglistej nocy powedrowa-
lismy wszyscy diugim pochodem do gérskich laséw — mowit
mezczyzna — bo zwierzeta postanowily zamieszkac tutaj ze
mna. A teraz podejdzcie do okna, zeby zapoznad si¢ z miejscem,
w ktérym macie odtad mieszkac. Rodza si¢ tutaj najrozniejsze
smakowite owoce, a tym oto strumykiem ptynie woda z roz-
topionych $niegow, czysta jak dzwiek fujarki w gorach. Tam
7 kolei jest mata sadzawka. Juz niedtugo bedziecie mogli si¢
rozebraé i w niej kapa¢. Nie wstydZcie si¢ przed soba. Tu, u nas,
nagos¢ nie jest zadnym wstydem. Przeciez pod ubraniem wszy-
scy jestesmy zupelnie nadzy, tylko od malego wychowywano
nas tak, zeby$my sie wstydzili wszystkiego, co prawdziwe,
a szczycili wszelkim ktamstwem. Uczono nas tez, zeby nie
cieszy¢ sie z tego, co mamy, lecz tylko i wylgcznie z tego, co
my mamy, a inni nie. A co gorsza, wpajano nam réwniez od




dziecinstwa rozmaite krzywdzace sady, zaczynajace sie zawsze
od stéw: ,Przeciez oni wszyscy...” — Mezczyzna smutno si¢
u$miechnatl i zadumal na chwile. — Ale tutaj, u nas, jedyng
hanba jest szyderstwo. — I nagle dodat innym glosem, ciem-
niejszym i bardziej przyttumionym: — A jednak zdarza mi sie,
prawie co noc, ze budze si¢ i schodz¢ w ciemnosci, zeby si¢
na nich odegra¢ i napedzi¢ im stracha. Kiedy zgasna Swiatla,
zjawiam sie w ich oknach jak kosciotrup albo skrzypi¢ pod-
fogami czy chwieje wiezbami dachéw, zeby mieli koszmarne
sny. Albo zeby zbudzili si¢ oblani zimnym potem, przekonani,
ze oto sami zarazili sie rzyca. A raz na kilka lat zwabiam tez
tutaj dzieci. Jak Nimiego Zrebaka. Albo was.




7 ; aja wahala si¢ chwile, zanim
ostroznie zadala swoje pytania:

_ Ale dlaczego wtasciwie postanowil pan zaraz uciec?
Dlaczego nie prébowat pan znalez¢ sobie chociaz jednego czy
dwdch przyjaciér? Albo przyjaci6tki? Czy to mozlivwe, by nawet
nie przeszlo panu przez mysl, ze warto chociaz sprobowac co$
zmieni¢? Albo zmieni¢ sie samemu? Jak to? Czyzby nigdy nie
byl pan ciekaw i nie prébowat poja¢, co wiasciwie Sciaga na
pana wszystkie ich drwiny? I dlaczego to wiasnie pan? Troche
za duzo pytan naraz? Nie? Mama zawsze si¢ na mnie ziosci:
,Co ty tak ciagle pytasz i pytasz? Przestafize wreszcie! Od
kazdego z twoich pytari robi nam si¢ nowa rysa na $cianie”.

Mezczyzna nie patrzyt ani na Maj¢, ani na Matiego, nie
$pieszyt si¢ tez z odpowiedzia, lecz utkwil gorzkie spojrzenie
w czubkach swoich palcéw, w wielkich i ciemnych paznok-
ciach. Na wszystkie pytania Mai odparl trzema stowami:

— Bylo mi ci¢zko.
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Po chwili dodat jeszcze:

— W sumie ja tez, tak samo jak ty, bez konca zadawa-
tem pytania. Ale przysparzalo mi to tylko drwin. A szczelin
w $cianach zrobilo sie w koncu tak wiele, Ze z mojego domu
juz nic nie zostato.

— Maju, wystarczy — rzekl Mati, lecz ona odpowiedziala
obruszona:

— Co wystarczy? Czemu wystarczy? Mati, przeciez on tak
sie lituje nad soba, jakby calkiem zapomniat, ze sam stat si¢
utrapieniem dla naszej wioski. Nawet teraz, po tylu latach,
kiedy sie go pyta, dlaczego uciekl, unika odpowiedzi.

— Ale Nimi tez uciekl — zauwazyl Mati. — Zwierzeta takze
same uciekly. Przeciez wiesz, jak to jest, kiedy wszyscy zaczy-
naja sie nad kims$ pastwic i drwi¢ z niego. I ja nieraz mysle
o tym, zeby stamtad uciec: od domu, od rodzicéw, od dzieci,
od dorostych, od swoich sidstr, od wszystkich. I niech sobie
mys$la, Ze choruje na rzycg. Uciec i zy¢ samotnie w lesnej ja-
skini, tak aby nikt mi nie méwil przez caly dzien, co wolno,
a czego nie wolno, i ,jak ci nie wstyd”.

Na to Maja rzekla:

— Ale kiedy marzysz o ucieczce, Mati, nie chcesz zabrac
ze sobg wszystkich roélin. Albo catej wody. Albo $wiatla.
Nie marzysz tez o tym, zeby wraca¢ po nocach i mscic si¢ na
wszystkich.

Zapadla cisza, az wreszcie odezwal si¢ Nehi:

— Przeciez wy wiasciwie tez uciekliscie i przez was cala
wioska drzy teraz ze strachu, a wasi rodzice zamartwiajg si¢
na $mier¢.




tak przesiedzieli dtugie wieczorne
godziny u Nehiego, krola laséw. A wieczér ciagnat si¢ 1 cia-
gnat niby zaczarowany, tak ze po uptywie kolejnych wielu
godzin nadal pieScito ich miekkie wieczorne Swiatlo, po nim
za$ nadeszlo $wiatlo chylgcego sie stofica, a nieco pdziniej
nastal zmierzch, ktéry trwal nieustannie i si¢ nie konczyt,
lecz mienigc sie r6znymi barwami, malowat caty nieboskion
tecza subtelnych odcieni, jak gdyby tu, na goérze, czas stanat
w miejscu. Przestat istnie¢. Na zawsze. Wewnatrz, o czym byta
juz mowa, okazalo si¢, ze to nie zadne zamczysko, tylko prze-
stronny budynek z grubych bali otoczony zewszad ogrodem.
Mati i Maja spacerowali po tym ogrodzie, nastepnie wracali
do domu, by naje$¢ sie, napi¢ i porozmawiac, a pézniej znéw
wychodzili, zeby spedzi¢ troche czasu w towarzystwie zwie-
rzat, ptakéw, drobnych zyjatek i gadéw. Nehi bowiem, zaraz
po tym, jak ich nastraszyl, rozeSmial si¢, rozpogodzil, a nawet
poczestowal ich soczystymi owocami, jakich jeszcze nigdy nie
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jedli. Swiatfo powoli gasto, jednakze mrok nadal si¢ ociagatl.
Sam wieczor jakby kolowal w tg i z powrotem, przetaczajgc
sie leniwie z grzadki na grzadke, pomi¢dzy Sciezkami, byl
niezdecydowany, jak gdyby nie chciat ani by¢, ani nie byc.
,Nie pamietam, ale tez nie do kofca zapomnialem, myslat
Mati, ze przebywalem juz kiedy$ w czasie, ktory byl trochg
podobny do tego, w czasie, kiedy nie bylo ani dnia, ani nocy,
ani $wiatla, ani nieSwiatta. Wiasciwie to wcale nie byl czas,
lecz wprost przeciwnie — jakby opiekuficza powloka, ktora
otaczala mnie ze wszystkich stron i calego otulata. We $nie?
W chorobie? Kiedy bylem maty? W goraczkowych majacze-

niach? Kiedy bytem niemowleciem? Albo jeszcze wczesniej,

zanim si¢ urodzilem?”

W dziecinstwie Nehi, ktéry nosit wtedy imie Naaman,
zawsze litowal sie nad wszystkimi zwierz¢tami, troszczyl sie
o nie, dokarmiat je, swoja troska, juz jako cztero- czy pigcioletni
chlopiec, otaczal nawet muchy, mréwki i ryby w strumieniu.

— I nawet z tego powodu dokuczali mu we wsi — rzekla
Maja.

Stowa te wypowiedziala tak, jakby dobrze wiedziata.

— Oni tam jeszcze o tym nie zapomnieli — odpart Mati —ale
tez nie pamietaja. Chyba powinno istniec jeszcze jedno stowo,
takie specjalne, ktére by znaczyloi, pamietac”, i, zapommniec”.
Czasami sie zdarza, ze ktéres z naszych rodzicéw zaczyna ni
stad, ni zowad nasladowac dla swojego dziecka glosy zwierzat
i ptakéw. Ale juz po chwili opamietuje si¢, poprawia i zaraz
wyjasnia, ze przeciez zwierzeta sa tylko w bajkach. A potem
wzdycha z zalem, ze pani Emanuela zaprzata nam mysli pta-
kami, ktére ma w tej swojej biednej glowie.
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Kiedy Mati powiedzial, Ze brakuje takiego stowa, ktore
znaczyloby zaréwno ,pamigtac”, jak i ,zapomniec”, Maja
przypomniata sobie, jak jej mama, Lilia, rozsypuje pod koniec
dnia okruszki dla ptakéw, ktérych nie ma, i rzuca do strumyka
kromki chleba dla ryb, ktére zniknely dawno temu.

A przeciez wlasnie teraz dzien dobiega kofica. Wiasnie
w tej chwili, pomyslata, mama stoi samotnie nad brzegiem

- strumienia i niedtugo naprawde zaczna si¢ tam o nas martwic.
A moze tam, na dole, minal juz tymczasem niejeden dzien,
po ktérym zapadta noc, po niej za$ wstat kolejny dzien, stonce
by¢ moze niejeden juz raz zachodzito, by znowu wzejs¢ 1zajsc,
wszyscy zdazyli sie pogodzi¢ z tym, Ze nas nie ma, i tylko tutaj
czas stanal w miejscu? A sam strumyk, myslata Maja, strumyk
nigdy nie odpoczywa, pluszcze ikipi bez przerwy dniem inoca,
wije si¢ miedzy podwérkami wioski i bulgoczgc, plynie uparcie
dalej, ku dolinie, biegnie po stoku i zostawia biala piang¢ na
brzegach, jak gdyby chciat uciec od nas jak najdalej, w doi, ku
jakims$ spokojnym dolinom, i tylko na chwilg zatrzymuje sie
u nas, zeby przeklaé wioske”.

— Niedlugo bedziemy musieli wraca¢ — powiedziala Ma-
ja. — Zaczna sie tam o nas martwi¢, pomys$la, ze spotkato nas
jakie$ nieszczescie.

— Jeszcze tylko troche — rzekl Mati. — Niech dokonczy
swoja opowies¢.

Mezczyzna zaproponowal:

— Poprosimy zmrok, zeby jeszcze zaczekal. Juz dawno
uzgodnilismy z tym wieczorem, zeby si¢ nigdzie nie Spie-
szyl.




le pan wyrzadzil nam straszng
krzywde, zabierajac wszystkie zwierz¢ta — powiedziala Ma-
ja. — Zabral pan nawet te, nad ktérymi nikt si¢ nigdy nie pa-
stwil. Zabral pan nawet te, ktére wszyscy u nas lubili i ktorym
dobrze bylo z nami, jak na przyklad psa Almona albo kotke
Emanueli z trojgiem kocigtek. Uprowadzenie zwierzat bylo,
moim zdaniem, czym$ okrutniejszym niz szyderstwa, jakie
przyszlo panu znosic. A kiedy postanowil pan si¢ zemscic, nie
zatrzymal sie pan chociaz na chwilg, zeby zadac sobie pyta-
nie, na kim wiaséciwie ma to by¢ zemsta? Na szydercach? Na
tych, ktérzy zngcali si¢ nad zwierzgtami? Czy moze wiasnie
na Almonie i na Solinie, i na mojej mamie, i na Emanuelj,
o ktérej w dodatku nam pan moéwi, ze ja kochal?

Naaman uniést ramiona, jakby probowat schowa¢ migdzy
nie szyje razem z glowa. I w jednej chwili jakby zbrzydi, do-
sfownie na ich oczach. Jego dlonie zaczely biega¢ niespokojnie,
czego$ szukac, jak gdyby blagaty, by pozwolono im przestaC
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by¢ dlofimi, by da¢ im kryjéwke, zezwoli¢ im uciec od wia-
Sciciela 1 juz do niego nie wracaé. A kiedy Maja wspomniata
o Emanueli, w kaciku ust Nehiego zjawil si¢ nagle osobliwy
usmiech, ktory wydawat si¢ zarazem nieszczesliwy i podty. Byt
to grymas wyrazajacy nikczemno$¢, a jednoczes$nie blagajacy
0 odrobine sympatii.

— Co, niedobrze wam tutaj? — mezczyzna spytal nagle ura-
zony. — Nie chcecie zosta¢? Nawet na troche? Dobrze. IdZcie.
Wszystko mi jedno. IdZcie sobie. W koficu nie jestem tu sam.
Idzcie. Zatrzymam zmrok, Zzeby was nie ogarnal, zanim dotrze-
cie do domu. IdZcie. Nie ma sprawy. IdZcie. Gdybym naprawde
pragnal zemsty, mégtbym was tu zatrzymac na zawsze. Albo
przynajmniej w odpowiedzi na wasze pytania zadac¢ kilka
wiasnych, wcale niefatwych. Dlaczego, na przyklad, wszyscy
tam pozwalacie, by rodzice was uciszali, ilekro¢ prébujecie sie
dowiedzie¢, co tak naprawde sie stalo, zanim przyszliscie na
Swiat? Czemu zawsze pozwalacie im zmienia¢ temat i méwié¢
o czymsS Innym? Moze dlatego, ze wcale tak bardzo wam nie
zalezalo, by si¢ tego dowiedzie¢? Moze tez baliScie sie pozna¢
prawde? Bo tak bylo fatwiej: zeby rodzice was oktamywali i nie
skladali na wasze mlode barki brzemienia swoich tajemnic.
Nie tylko o was chodzi, lecz o wszystkie dzieci z wioski. Bylo
to wam nawet na r¢ke, zeby rodzice zachowali wstyd i poczucie
winy dla siebie, a was tym nie brukali. Czyz nie? A moze na-
wet domyslaliScie si¢ prawdy, ale baliicie sie swych przeczu¢?
Bo gdyby te domysly okazaly sic prawdziwe, to przeciez od
tego dnia nikomu nie byloby wolno juz nigdy dokuczaé ani
szydzi¢. A jak mielibySmy zy¢ i si¢ bawi¢, nie ponizajac kogo$
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od czasu do czasu? Nie pastwiqc si¢ trochg, nie wySmiewajac,
nie depczac czasami innych?

_ Ano wiaénie — odparta Maja. — Niech pan tylko popatrzy,
panie Nehi. Przeciez teraz sam pan stoi przed nami i szydzi.
I nawet si¢ to panu podoba, prawda?




: samotnoéci Naaman nauczyl si¢
rozmawiac ze zwierzetami w ich jezykach. Kilka lat p6Zniej,
kiedy cata wioska orzekia, ze jest chory na rzyce, i zaczela od-
suwac sie od niego, a nawet obrzucac go z daleka odtamkami
dachéwek i kamieniami, znalazl sobie jaskinie w gorach i zyt
w niej samotnie, zywiac sie grzybami1i jagodami lesnymi. Tyl-
ko co jaki$ czas, noca, czekal, az wszyscy mieszkancy wioski
pozamykaja si¢ w swoich domach, a wtedy schodzil, by snuc
sie jak ciei po jej pograzonych w mroku zautkach.

Do dzisiaj niekiedy jeszcze schodzi. W ciemnosci. Schodzi
dopiero, kiedy wszyscy juz znajda si¢ za swoimi zelaznymi
okiennicami i zelaznymi zasuwami. Przychodzi powalesac sie
po wiosce, bo troche mu tutaj smutno, mimo catej mifosci, jakg
darza go zwierzeta, i mimo wszystkich cudownosci ogrodu.

Posréd mroku, w bezksiezycowe noce, krazy w tg i z po-
wrotem po pustych zaulkach, a czasem spacerujq tam na
czubkach palcéw obaj, Nimi i on. Podchodza na chwile do
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tego czy innego domu i zagladaja przez szczeliny okiennic,
aby popatrze¢ na rodziny, ktére w spokoju czynig ostatnie
przygotowania do spoczynku.

Bo milo jest postucha¢ zza zastony bajki, ktora ojciec czy-
ta coreczce na dobranoc, albo matki, ktéra siedzac w kacie
16zka, Spiewa synkowi kolysanke, Sciskajaca nagle Nehiego
za stare serce. I milo jest przystuchiwac si¢ czasami zza p6i-
przymknigtego okna sennym wieczornym rozmowom, jakie
toczg zmeczeni malzonkowie, popijajac herbate w cieptym
zaciszu swoich pokoi. Albo kiedy domownicy siedzq i czytaja,
zatopieni w nocnej ciszy, od czasu do czasu zamieniajac kilka
stow, ktoére Nehiego chwytajg za serce, a Nimiemu wyciskajq
Izy z oczu; siéw najzwyklejszych, na przyklad: ,Wiesz, bar-
dzo pieknie wygladasz w tym kwiaciastym szlafroku” albo
,.Zszedle§ w koncu na dét i naprawites te schodki do piwnicy.
Tak sie ciesze, bardzo ci za to dziekuje” czy tez ,,Bajka, ktéra
opowiedziale§ dzisiaj dziecku na dobranoc, bytfa taka subtelna
i pickna. Przypominata mi czasy dziecifistwa”.

— Tak sobie wedruje nocg migdzy opustoszatymi podwor-
kami, dwie, trzy godziny, samotnie, a czasami z Nimim, poki
nie zgasnie ostatnie $wiatlo w wiosce, w oknie Almona. Bo
troche jestem zazdrosny. Zazdroszcze wszystkiego, czego nigdy
nie miatem i juz nigdy mie¢ nie bede.

— Wychodzi na to — powiedziala Maja — ze tu, na gorze,
tez bywa dos$¢ smutno.
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ez ja ich wcale nie zabralem —
zaprotestowal Nehi. — W kazdym razie nie wszystkie. Pewnej
nocy zwierzeta, co do jednego, wyniosly si¢ z wioski 1 powe-
drowaly za mna wysoko w géry, do lasu. Nawet te, ktore lu-
bily swéj dom i bardzo si¢ wahaly, czy zostac, czy odejsc. Tak
jak Zito, pies Almona Rybaka, i jak Tima, c¢tkowana kotka
Emanueli, ona i jej kocieta. Nawet one postanowily w koncu
przylaczy¢ sie do mnie, razem z innymi. Nie dlatego, zebym
na nie wszystkie rzucit czary, ani dlatego, ze chcialem si¢ ze-
méci¢, lecz dlatego, ze réwniez wéréd zwierzat panuje strach,
wam tez zapewne dobrze znany — strach, by nie odr6zniac si¢
od innych, nie zostawad, kiedy inni odchodza, albo nie od-
chodzi¢, kiedy wszyscy zostaja. Nikt nie chce si¢ znalez¢ poza
gromada ani by¢ wykluczonym ze stada. Wystarczy, ze raz czy
dwa odsuniesz sie od grupy, a nie dopuszcza ci¢ z powrotem.
Bo juz jestes chory na rzyce.

Na poczatku Naaman zbudowal sobie z galezi niewielki
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szalas na polanie, wysoko w gérach, a zaprzyjaznione z nim
zwierzeta troszczyly sig, by zaspokajac wszystkie jego potrzeby:
owce i kozy poily go swoim mlekiem, ptaki przynosity jajka,
pszczoty dostarczaly miodu, potok dawal wode z topniejacych
$niegéw, wiewidrki zbieraty dla niego owoce i leSne jagody,
a male norniki wykopywaly i znosily mu ziemniaki. Nawet
mréwki diugimi karawanami dzwigaly z pol w dolinie ziarna
pszenicy, aby mogl sobie upiec chleb. Wilki i niedZzwiedzie
strzegly go i bronily. I tak zyl dtugie lata z dala od ludzi,
otoczony miloscig zywych stworzefi, malych 1 duzych. Zaby
skrécity mu imi¢ z Naaman na Nei, szakale za$ i nocne ptaki
wymawialy je ,,Nehi”, to znaczy ,,zawodzenie”.
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wawozie, za siedmioma fanicuchami goér i siedmioma gleboki-
mi dolinami, podczas jednej ze swoich wedréwek po pustko-
wiach Nehi odkryt niewielki krzew, ktéry wydawat bialawe
i fioletowe owoce o smaku przypominajacym do ziudzenia
smak miesa. Owoce tego krzewu nazwat kornikéwkami. Jego
nasiona zasial w calym ogrodzie, pielegnowatl je, rozmnazat
i rozkrzewiat, poniewaz okazalo sie, ze wszystkie drapiezniki
lubia smak kornikéwek i zjadaja je z apetytem, tak ze nie mu-
sza juz w ogole polowac na stabsze zwierz¢ta. Ani nawet nie
maja na to ochoty. Tak wiec Nehi zdotat powoli przyzwyczaic
tygrysa, by bawit si¢ z kézkami, wilka za$ — by dogladat stad
owiec, a nawet sypial miedzy nimi, grzejac si¢ w ich migkkim
runie w czasie chlodnych nocy. Zadne zwierze w catym lesie
juz nie polowato i zadne nie balo si¢ juz drapieznikéw. Ale nie
zapomnialy zupeinie.
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ja i Mati umieli juz powiedzie¢ kilka stéw w jezyku wrébli
i jedno czy dwa zdania po kociemu i krowiemu, rozumieli
nawet pojedyncze stéwka z jezyka much. Nehi, a wraz z nim
wszystkie zwierzeta, usilnie prosili dzieci, by zostaly z nimi
jeszcze, chociaz na kilka tygodni.

Mati jednak ujat Maje¢ za r¢ke i powiedzial:

— Oni tam sie o nas martwia. Nie powinnismy dawac im
powodéw do strachu.

Teraz réwniez Mati przypomnial sobie, ze wiasnie w tym
czasie, w tej chwili, o zmroku, zamykajq si¢ wszystkie domy
w wiosce, zatrzaskuja sie kolejno wszystkie okiennice, a wszyst-
kie drzwi ryglowane sg na dwie, trzy zelazne zasuwy. Rodzice
na pewno bardzo sie o nich boja, by¢ moze cala wioska wyszla
zlampami, by ich szuka¢, a kto wie, czy nawet nie zdazyli juz zre-
zygnowac z poszukiwan i teraz wszyscy zamykaja si¢ w domach,
kazda rodzina za swoimi kratami i Zelaznymi okiennicami.
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Maja i Mati poprosili zatem Nehiego, aby postal z nimi
racza tanig albo psa, zeby wskazaly im droge w dot stoku, do
domu. Oboje oczywiscie gorliwie zapewniali, ze nigdy, prze-
nigdy nie opowiedzg nikomu o tym, co tu widzieli, anio tym,
co styszeli w kryjowce demona gor, 1 Ze nie wspomna stowem
o wszystkich cudach, jakie ogladali w jego ogrodzie.

Jednakze Nehi znéw usmiechnat sig do nich z zaduma.
Jego usmiech byt teraz skromny, niemal wstydliwy, a do
tego smutny, choc réwnoczeénie mial w sobie co$ przebie-
glego. USmiech ten pojawit si¢ nie na wargach, lecz micdzy
smarszczkami woko! oczu, nastepnie rozszedl sig¢ po siatce
bruzd pokrywajacej jego policzki, by wreszcie zatrzymac sig
w kacikach ust. Po chwili Nehi powiedzial, ze nie muszg skia-
da¢ takiej obietnicy. Przeciez nawet gdyby opowiedzieli tam
o wszystkim, nie szczedzac najdrobniejszych szczeg6tow, kto
by im uwierzyl? Wzbudziliby tylko $miech i drwiny, gdyby
naprawde opowiedzieli o wszystkim, co tu ujrzeli. Karg dla
niedowiarkéw jest to, ze wiecznie we wszystko powatpiewaja,
nie dowierzajac nawet wiasnym watpliwo$ciom. Natomiast
kara dla podejrzliwych jest to, ze dniem i nocg wszystkich
podejrzewaja. I to nawet siebie, ba, nawet wiasne podejrzenia.

— Kiedy pani Emanuela albo Almon Rybak zaczynaja
opowiada¢ swoje historie 0 zwierzetach — rzeki Mati — zaraz
wszyscy sie z nich natrzasaja. I dorosli, i dzieci. Ale zdarza sie,
ze ktory$ z doroslych nagle sig zapomni, moze tkniety Zalem
albo tesknota, i zaczyna opowiada¢ roézne rzeczy, ktérych
chwile pézniej bedzie sie wypieral. Zawsze znajdzie si¢ ktos,
kto zaczyna, a wszyscy go uciszaja. J ednak za kazdym razem
jest to kto$ inny. A czasem ktéreé z dzieci przychodzi do klasy
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przed lekcjami i opowiada wszystkim, jak to nad ranem, kiedy
jeszcze do konica si¢ nie obudzilo, zdawato mu sie, ze slyszy
z daleka $wiergot albo bzyczenie, a moze cykanie Swierszcza.
Natychmiast wszyscy je uciszajg, zeby nie denerwowato ich
takim gadaniem. Czyzby rodzice zaprzeczali wszystkiemu,
wstydzac sie tego, co sie stalo? A moze oni tam postanowili
calkowicie wymazac to z pamie¢ci, aby powstrzymac bol? Ale
wydaje mi sie, ze nikt tak naprawde nie zapomniat, o czym
to cata wioska postanowila nie pamietac.

Wreszcie Nehi poprosit ich, zeby opowiedzieli trochg o zy-
ciu, jakie toczy sie w wiosce za dnia. Bo on przychodzi tam
tylko pod oslong nocy. Zeby opowiedzieli mu, jak wyglada
kamienny plac w diugie letnie wieczory, miedzy Swiatlem
dnia a $wiatlem zachodzacego stonca. A jak jest na placu,
gdy zjawiajq sie tam Danir Dekarz ze swoimi pomocnikami,
i jeszcze chiopcy i dziewczyny, zeby porozmawiaé, napi€ sie
razem piwa, a czasami tez po$piewac p6t godziny albo godzine.
I jak si¢ miewa Almon Rybak. Czy nadal spiera si¢ z drze-
wami w sadzie. Czy nadal siada i struga scyzorykiem figurki
zwierzat z drewna — ktérego$ dnia z trudem powstrzymatem
sie — powiedzial — by nie odczeka¢ do péinocy, tak bardzo
chcialem znaleZ¢ sie¢ za dnia w jego ogrodzie warzywnym,
i posta¢ tam godzing, dwie z rozlozonymi ramionami, jak
krzyz, odrzuci¢ na bok stracha na wroéble i samemu przebrac
sic za niego. Przeciez Almon jest juz prawie Slepy, wiec raczej
nie zauwazylby réznicy i podyskutowalibySmy troche, on i ja.
A o czym rozmawiajg kobiety w sklepie spozywczym? O czym
radza praczki nad zalomem strumienia? Jak si¢ teraz miewa
Emanuela? Co z tym miejscem nad woda, gdzie co rano o dzie-
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siatej schodza sie staruszkowie, by posiedzie¢ razem na fawce
i wypali¢ fajke? Gdybym si¢ nie obawial, ze na moj widok
rzuca sie do ucieczki z okrzykami przerazenia, by¢ moze kiedys
mimo wszystko zaszedtbym tam w ciggu dnia. Chociaz raz.
Zakradibym sie, zeby posiedzie¢ troch¢ miedzy nimi, wzigc
udziat w ich sprzeczkach o wspomnienia i nawdychac si¢
aromatycznego dymu z ich fajek. Moze sa wciaz wsrdd nich
tacy, ktérzy mnie jeszcze calkiem nie zapomnieli?

_ Jesli kto§ pamieta — odparla Maja — $miejg si¢ z niego.
Dlatego wola milczec.




w

g yobrazcie sobie — powiedziata Maja do
Matiego 1 Nehlego ktéry w przy¢mionym $wietle zapadaja-
cego zmierzchu odprowadzat ich do domu $ciezka wijacq sie
przez las po stoku géry — wyobraZcie sobie, co to bedzie, kiedy
pewnego dnia wréci pan wreszcie do wioski, a razem z panem
wrécq nagle wszystkie zwierzeta, ktére opuscily nas wiele lat
temu i wywedrowaty z panem na te gére. Wyobrazcie sobie te
panike, to zdumienie i ostupienie, ale tez nieopisang radosc!

— 1 znéw wroéble i szczygly bedg u nas zakladaly gniazda
na galeziach drzew — rzekl Mati — wokol golebnikéw beda
fruwaly golebie, nad ranem bedzie stychac krakanie krukoéw,
a na wszystkich podworkach w wiosce bedzie sig naprawiac
stare obory, rozpadajace si¢ kurniki, stajnie, zagrody, wiaty
i owczarnie, znéw na naszych podworkach i uliczkach bedg
szczekaly psy, wokot uli zabrzecza roje pszczot.

_ Stary Almon —Maja na to —znéw bedzie mogi siedziec ze
swoim ukochanym psem nad brzegiem strumienia 1 gawedzié
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z rybami, ktére wrdca, i nawet jego sedziwy strach na wroble,
zamiast wadzi¢ sie calymi dniami z rybakiem, zacznie wresz-
cie sprzeczac si¢ z prawdziwymi ptakami.

— A krawcowa Solina — dodal Mati — bedzie mogta swo-
jemu mezowi Ginomowi da¢ w prezencie kotka. Albo kozke.
Albo wiewiorke.

— Moja mama, piekarka — powiedziata Maja — bedzie si¢
przechadza¢ po uliczkach wioski otoczona chmarg ptakow
i rozsypywac im okruszki, pani Emanuela bedzie jej machac¢ na
powitanie ze swojego balkonu, a moze, jesli pan tez powrdci,
wtedy moze, kto wie...

Nehi stuchal tego wszystkiego w milczeniu. Mala niebie-
skawa zylka albo tetnica zadrzala mu w kacie czola, jak gdyby
bilo tam zwawe serduszko pisklecia. Po chwili jednak odezwat
sie swoim chropawym glosem, niskim i gfebokim, mitym jak
ciepta kuchnia w zimowy wieczoOr:

— A co, jesli znéw zaczng drwic¢? Albo si¢ znecaé? Co be-
dzie, jesli znéw obudzi si¢ we mnie pragnienie, by dokuczac
i robi¢ na z1o0$¢, zeby odegrac si¢ na wszystkich? — Przerwal
na moment, po czym dodat: — A co bedzie, jesli rosli 1 krzepcy
chitopi, ci, ktérych rodzice uczyli si¢ ze mna w klasie u pani
Rafaeli, matki waszej nauczycielki Emanueli, zndéw zaczna
okladaé psy patkami, smaga¢ konie batem i truc¢ bezpanskie
koty, a myszy topi¢ w beczkach z pomyjami, 1 znéw zaczng
chodzi¢ ze strzelbami do lasu, zeby mordowac sarny, kozio-
rozce i lisy, handlowa¢ ich skérami i zastawia¢ najrézniejsze
sidla na dzikie gesi i kréliki? I znéw beda zarzucali w potoku
sieci na ryby?

Kiedy zeszli nizej, pie¢ czy sze$¢ zakoséw w dot Sciezki,
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ktora gingta w gestniejgcym coraz bardziej cieniu lesnych
drzew, Naaman powiedzial jeszcze:

_ Qczywiscie, ze Krowy WSZyscy przyjma z powrotem
7z radoécig, konie z otwartymi ramionami, tak samo kury
znoszace im jajka, kKozy, gesi, owce i golgbie. Tak. I niektorzy
z nich z pewno$cig Znow bardzo sie przywiaza do swoich psow,
kotéw 1 §piewajacych ptak6w. To 1 owszem. Ale co poczng ze
szczurami? Z robakami? Co spotka tam karaluchy, komary

i domowe pajaki? Co stanie sie tam z Nimim? I ze mna?




kiedy dotarli na skraj lasu, do
miejsca, skqd widac juz bylo pierwsze zabudowania wioski,
Nehi powiedziat:

— Nadchodzi noc. Juz si¢ tam o was martwia. IdZcie do
domu, a jesli zechcecie, mozecie od czasu do czasu odwiedzi¢
nasza gorska kryjéwke, poby¢ z nami kilka godzin, caly dzien
albo i dtuzej. Tymczasem za$ strzezcie si¢ bardzo, zebyscie 1wy
nie zarazili sie chorobg pogardy i szyderstwa. Przeciwnie: moze
sprobujcie powoli odwodzi¢ swoich kolegéw, przynajmniej nie-
ktoérych, od dokuczania. Rozmawiajcie z nimi. Rozmawiajcie
réwniez z tymi, ktérzy obrazaja innych albo wrecz znecaja
sie nad nimi, i ze wszystkimi, kt6rzy ciesza si¢ z cudzego
nieszczgscia. Pomowcie, prosze, z kazdym, kto zgodzi sie tego
wysluchaé. Sprébujcie porozmawia¢ nawet z tym, kto drwi
7 was, potepia was i wami gardzi. Nie bierzcie sobie tego do
serca, ale wcigz na nowo prébujcie z nim o tym mowiC. Az
pewnego dnia nastapi by¢ moze w was jakas gleboka zmiana,
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a my wtedy zejdziemy z géry. Moze narodzi si¢ w nas nowe
serce 1 wszystkie stworzenia, ludzie, zwierzeta, ptaki, wszystkie
istoty miesozerne, zamiast polowac, przywykna do jedzenia
kornikéwek. Wtedy i my, ja ze wszystkimi swoimi przyjacioi-
mi, a nawet Nimi Zrebak, bedziemy mogli wyjs¢ z le$nych oste-
péw, by wréci¢ do wioski i spedzic reszte zycia w jej domach
i na jej podworkach, na polach, pastwiskach i nad brzegiem
potoku, moja zgdza zemsty rozsypie si¢ i opadnie ze mnie jak
stara skéra z weza, bedziemy pracowac, kochac, spacerowac,
$piewal, bawi¢ sie i rozmawiad, nie stajac si¢ ani fowca, ani
ofiarg, i nie szydzac z siebie nawzajem. A teraz bywajcie zdro-
wi. I nie zapomnijcie. Nawet kiedy wyrosniecie 1 bedziecie
dorosli, moze nawet zostaniecie rodzicami, nie zapominajcie.
Spokojnej nocy, Maju i Mati. Spijcie dobrze.

Kiedy w lesie zapadt zmrok, a dzieci zeszly z gory 1 trzy-
majac sie za rece, przyblizyly sie do $wiatel wioski, Mati po-
wiedziat do Mai:

— Trzeba opowiedzie¢ o tym Almonowi. I pani Emanueli.
Musimy tez powiedzie¢ Danirowi.

— Nie tylko im, Mati — odparia Maja. — Bedziemy musieli
opowiedzie¢ wszystkim. Mojej mamie. Starszym wioski. Two-
im rodzicom. To nie bedzie fatwe.

A Mati na to:

— Jeszcze powiedza o nas, zeSmy si¢ zarazili rzyca.

— Trzeba tez bedzie odnaleZ¢ Nimiego — dodala Maja. —
I sprowadzi¢ go z powrot 21) 5

— Jutro - rzekl Mafi. &}

el
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